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Sevgi SANLI

ANKARA, 1960 — MILL! EGITIM BnASIMEVE



Bu terciimenin her tiirli basin ve yiyxm haklan
Milli Egitimt Bakanlhigina aittir. Bakanhifim miisaade-
si ahnmadikga bu terciimenin metni tamamen, kis-
men veya degistirilerek alinamaz,

o

Milli Egitim Bakanligi Terciime Biirosu Bagkan- -
higinun 6 Subat tarih ve 5 sayih karan ile Ingiliz Mo-
dern Tiyatro Serisinde yayimlanmas: uygun goriilmiis
ve Yayim Midirliifiiniin 3 Mart tarih ve 3395 sayih
emirieriyle birinci defa olarak 4000 say1 bastirilmigtir.
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PERDE: I
SAHNE: I

Oturma odas:, Aralik ayinda bir &ile sonras:.

Perde kalkar kalkmaz, itk bakista bu oturma oda-
suda Bir acalplik eldugunu  sezeriz, Ev, Holland
Park'taki alelide evlerden biridir. Derhal garip veya
yersiz diye parmak basabilecelfimiz hichir sey gozii-
miize flismez. Arkadaki yiiksek bir pencereden sadece
disaridaki agaclarin tepeleri gériiliir, Pencere, her ne
hikmettense vyarisma kadar demir ¢ubuklarfa 6riiil-
miigtiir. Acaba esya mi odaya uygun degildir? Sankf
rzamamnda degisik bi¢gimde daha  biiyiik bir oda igin
secilmistir, Tﬁyfn etmesi biraz glctiir. Ama bugiin -
lerde cesit cesit jzahlarda bulunmak kabii bunun igim,
QOdanin iki kapis: vardir, biri sabanhifa acilir, &biirii-
me birkag merdivenle ¢itkifir, Merdivenlist kapalidir,
Perde agilirken asair kattan galmnan bir zil dupulur.
Mary hizla igeriye girer, inifarmastzdir, Fakat bu ka«
Iin bigimsiz bacaklarin bir hizmetgl kadindan baskasi-
na ait olamryacagim kolayeca kestirebilirsiniz, Merdi-
venlerden cikarak kapalt duran kaprmn tokmafine ge-
virir, kilitlidir.

MARY (Hafifce). — Miss Teresa (bir an kulak
vorir, zil tekrar ¢alinca sabanlifa ¢ikar, merdivecler-
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dan agagt paldir kiildiir 1’1181‘5:‘1:1' isitiriz, Hemen ayms
anda ikinci kaprmin arkasinda bir sifondan ayak yoluna
dikiilen su sesi igitilir. Bu bir an icin odadaki acap-
1igi, rabatsrzlifs aciklar gibi olur. Bir oturma odasima
bitigiginde banyo olacag: kimin aklina gelir? Belki
— §imdi meselenin can alacak noktasina gelivoruz —
aslinda bir yatak odasiyd: burast. Merdivenlerden ci-

‘MARY (Sesi). — Teyzeniz sag salim geldiginim
goriince sevinecek Miss Rose, ]

MICHAEL., — Umanm telgrafimy almistir, Ooo,
merdivenleriniz de az degilmig, Adam nefes nefese
kaliyor,

MARY. — Hava sicak sayilir degil mi efendim?

K1y ortasinda da bahar gibi bir giin,

MICHAEL. — Oyle mi? Herhalde trcnde degil,
Kaloriferler yanmiyordu, Buz kestik.

Mary, Michael Dennis ile Rose FPemberton's
iceriye alir, Micheal 45 yaslarinda, gergin, asik¢a yiiz-
i, bircok seye birden fiziilen, iiziintiisiinii sakliyamiys-
cak kadar endigeli bir adamdir, Rose, 20 yaslarinda,

, $aclar1 perigan, gozleri mabmur, savruk halli bir geng
krzdir, Yar: wykuda gibidir. Giizelligini genclifine
bor¢iudur, Bir daha hichir zaman bu yildaki, hattd b=
aydaki kadar giizel olanuyacaktir.)

MARY, — Miss Brown, simdi asagiya inecek, {Di-
sariya gikar.)

MICHAEL. - Asafiyva o inecek? Desene tavam
arasinda oturuyor,

(Michael ile Rose, birbirindes biraz nzakta, dim-

B
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dik ayakta durup etraflarina bakimrlar.) Oturma oda-
810l nigin igiinei katta yapmuglar? Misaficler: iirkiitilp
kagirmak igin mi dersin? (Huzursuzca odada gezinir,
fakat doniip dolagip ayn! noktaya, kizin bir metre ka-
dar dtesine gelir.) Ne tubaf bir oda. Bigiminde bir
acaiplik var, Bilmemn ne demek istedigimi anliyor mug-
sun? Her gey igreti gibi. Acaba bu kapt nereye agih-
yor? (Gidip ayak yolu kapisini acmaya caligir. Yine
@ynt yere doner.) Browne ailesinin iskeleti kalms bu-
rada. Girmiis gegirmis Browne ailesi, Ne de olsa yiik-

sek tabakadan., Put gibi durmasana dyle. Styliyecek’
hig sgziin yok mu? Bir saka, bir niikte yapamaz misin?

Hepsinin bize viz geldigini gdsterecek herhangi bir
aey? (Rose basim sallar.} Eh, seni  sag salim teslim
ediyvorum. Giivenllir aile dostu! Sadece on iki zaat ge-
ciktin, Zamamnda telgraf cekmeyi de ihmal etmedik
dogrusu. Oksiiz kiz. emin ellerdedir, Merak etmelerine

“hig liizum yoktu, Qiinkii benim elimdeydin. (Rose, eli-
ni wzattp ona dokunur, Micheal simsitkt kizin elini tue

tar, fakat aralarindaki mesafeyi mukafara ederler.)
Dikkatli ol. Benim her zaman ihtivatii davranacagima
giivenebilirsin, Insanin  ihtiyatlh  davranacagpn caga
geldim ben... Hazirladifam plin miikemmel degil miy-
di? Koridorun karsilikli iki ucunda birer oda. Calar
saatimiz caldifinda daha otelin kundura bowacisi bile
kalkmamsti, Kapilarin Sniindeki ayakkabilar yerli ye-
rinde duruyordu.

ROSE (Yalvarircasina). — Bunlan nigin hatirla-

. tiyorsun? Ya_ptlﬁlmtz' is kifi derecede  kith degil mi

aevgilim?
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MICHAEL. — Bak yine ihtiyatsizhk ediyorsun.
Sevgilim, kullanmamamz gereken bir kelime, Belki be-
nim yagtmdaki bir adamin sana canim demesi yakisik
alir, Tehlikesiz, evli bir adam. Ama sana canim deyin-
ce ne demek istediffimi anlayiver, canim.

ROSE. — Merdivenden yukar: gikan olursa isiti-
riz. { Rose Michael'i 6per. O sirada ayak yolu kapisin-
da bir anaktar cevrilir, kapr acilir, Aliss Teresa Drowne
reerive girerken, eski yerlerine sicrarlar, Bu yetmigi
coktan asmug, yaslt bir bayandir. Kapipr kapar.}

ROSE. — Helen teyze. (Teresa Browne hic ora«
Ir olmaz. Sanki odada olduklartmin farkina varmami§
gibl yanlartndan gecer. Sakanliia acgilan kapidan dr-
farrya ¢ikar.)

MICHAEL. — Buna ne dersin? Nigin hi¢ konusg-
madan gegip gitti? Bizi gdrmiis olmasin?

ROSE., — Sanmiyorum. Belki bir gey igitmigtir.

MICHAEL. — lsitecek bir sey yoktu ki..

TERESA (Tekrar girer, olciili bir samimiyetie
elini uzatir). — Hos geldin yavrum. Sen Rose'sun her
halde? Mary geldifini bana haber vermedi.

ROSE (Onu éperek). =~ Siz de Helen teyzesiniz
defil mi? Yoksa size biiyiik teyze mi diyecegim?

TERESA. — Ben Teresa teyzenim, gekerim.

ROSE. — O, affedersiniz, amma da sersemim,

TERESA. — Rica ederim, bunun sersemlikle bir
alikass yok, O kadar cok yillar gegti ki, yamimzdam
wynildifginda daha alt yasmdaydin,

ROSE. — Evet, alt1 yasinda. Sizi tamigtirayus,
Tereaa teyze, Mr, Dennis.




PERDK I, SAHNE K 9

TERESA. — Sizinle tamigmay! istiyordum Mister
Dennis. Zavalli yegenim mektuplarinda sizden sik sik
bahsederdi, -

ROSE (Michael'a). — Yani annem.

MICHAEL, — O, elbette. Umarim, Miss Browne,
emanete ihanet ettim sanmadmiz?

TERESA., — Ne demek istediniz acaba Mister
Dennis? Pek anhyamadim, Emanet mi?

MICHAEL, — On iki saat geciktik, Cenaze tire-
ninden sonra hemen yola githmaktansa, sabahki trene
binmek daha uygun geldi bize,

TERESA. — Orada bulunamadifima gok fiziil -
diim camim, ama dayinla Helen teyzeni birakamazdim.
Ingallah kiyde yatacak bir yer bulmugsunuzdur Mister
Dennis?

MICHAEL. — O, evet, Kizilaslan haninda bir oda
tuttum,.

TERESA, — Bu sabah rahip Turner, kilisede anne-
ciginin rubu icin dua etti.

ROSE. — Ne yaznlk, bilmiyordum. Yoksa ben de
. duaya katilmak isterdim.

TERESA. — Hepimiz oradaydik. Erkek kardesim
bile. Annenle birlikte seni de andik. Siz katolik mi-
siniz Mister Dennis?

MICHAEY (Ters). — Hayir. .

TERESA. — Yegenimin kizina sizi vasi tiyin et-
mesi garip degil miz

ROSE (Sert), — Nigin olmasin? Babam katolik
degildi ki... :

TERESA, — Evet degildi, canim. Zavall: adam.
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A_llah taksiratimi affetsin. Bizimle cay icer misiniz
Mister Dennis?

MICHAEL, — Benim igin zahmete girmeyin, Sa-

dece. Rose'u teslim ctmc'E'c geldim,
_ "TERESA., — Dogrusu bir yorgunluk cayimt hak
ettiniz. Bana bir dakika miisaade edin Mister Dennis.
(Kapiya gidip “Mary” diye seslenir, Cevap gelmez,
Sahanlifa ¢rkip yine “Mary” diyve seslenir. Sahanliktan
dogru) Saat kag Mister Dennis?

MICHAEL. .— Besi gegiyor.

TERESA. — Saat beg oldu mu Mary'yi koydunsa
bul. Halbuki anlasmamiz besi geyrek geceye kadar,

MICHAEL. — Benim gitmem l3zim zaten.

TERESA. — Kardesim ikindi vaktl cay igmeyi
pek- sever. Mary. (Merdivenlerden agafit iner.)

(MICHAEL. — Eh, nihayet buzlar ¢dziildi, Iy
giizel ama, bizim gibi buz iistiinde kayanlar igin kayli
tehlikeli. o

" ROSE, — SBevgilim, neden kendini {izilyorsun?
Benim igin mi? Buna hic liizum yok, yemin ederim.
(Sesinde hafif bir buruklukia) Annemin gomiildiigil
giin seninle sevistim. Bu bir cesit and igmek sayilmaz
mi? Kan kardesi olmak gibi bir gey. Oliinceye kadar
diénmel yok. Oliinceye kadar,

MICHAEL, — O, merak etme. Bcn kendm: igin
tiziililyorum, Kayboluvereceksin diye aklim gidiyor.
Bir yashlar ormamnda. Korkarim seni kaybetmeye
basladim bile. Dakikalar ugup gidiyor, varin ne ola-
cak? (Adam odada dolasir, kiz sagkin ortada dikilir
durur.)
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ROSE. — Bosuna iiziiliyvorsun, Beni kaybetmex-

‘sin, korkma. Vasim defil misin?

MICHAEL, — Evet, i3 bahanesivle seni sik sk
grebilirim har halde. (Merdivenleri cikarak) O bu-
radan geldi. (Ayakyolu kapisint agar.) Aklim ermiyor
dogrusu. Ugiincii kat, Misafir odasindan banyova ge-
¢ilivor. AnIagﬂan buras1 yatak odasiymug cskiden,
(Miss Helen Browne iceriye girer.)

HELEN, Rose, sen misin camim? (Opiisiirler)
Hos geldin benim cici bebepim. Hatirlar misin, seni
boyle cainrdim, kiiciikken? Siz de Mister Dennis
olacaksiniz? Bilseniz ne yaramazdi, ne maskarayd: bir
ramanlar, (Helen kiz kardesinden biraz daka genctir.
Oldukca giler yiizlii, gigman bir kadindir. Hic far-
kmnda olmadan insanlarin hayatimr alt dst  edebilir,)
Geldifini Teresa haber wverdi, Cay hazirhiyor
asajnda. Hizmetgi yine erkenden gitmis. Ama onan
da kabahati yok. Mutfaktaki saat ileri. Rose sekerim,
istersen git bilyiik teyzene yardim et. Ekmeklere te-
reyag: siiriiver,

TROSE, — $Sey, nerede oldufunu bilmiyorum da..

HELEN. — Merdivenlerden dofru asagya in
Bodrum katinda giiriiltiisiinii  igiticsin.  (Michael’e)
Zavallt ablamin gozleri pek iyi segemiyor artik, Eh
ne beklersiniz, seksenine merdiven dayads.

ROSE (Mickzel'a). — Sizi bir daha ne zaman..

HELEN. — Mister Dennis caya kalacak, defril mi
Mister Dennis? (Rose isteksizce odadan uzaklasir.)
Torene geleniedifime cok iizgiiniim. Ama durumu aal.
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rorsunuz defil mi? Agabeyimle ablami birakamazdim,
Nigin ayakta duruyorsunuz? Buyurun, oturunt

MICHAEL, — Ben miisandenizi rica etseni

HELEN, — Ama sizden dfrenmek  istedifimiz o
kadar gok sey var ki, (En rakat koltuga kurulur.) Biz
ailece “Kulafi Delik Tavganlar”a benzeriz, biraz,
“Kulagit Delik Tavsanlar”: bilir misiniz Mister Denis?

-MICHAEL., — Sanmiyorum efendim,

HELEN., — Aaa, askolsun. Beatrix Potter'in bu
meshur Larikatiir serisint bilmeyen var mu? Ama sizi
hios grmeli. Yazan benim  kusafimdandi, Bir kere
kendisiyle aym1 magazadan algverig etmistik. Tuhaf
degil mi, sizin biraz daha vasl:  bir adam olacajimizt
santyordum,

MICHAEL, — Kirk bey yasindayim. (Isteksizce
oturur.)

HELEN. ~- Biz katolikler fazlaca tutariz birbi-
rimizi, Teresacik saf olsun yegenimizin ayri mezhep-
ten birini visi tiyin ettigini ogrenince gsagirmig kal-
mis§.

MICHAEL. — Bilivorsunuz, ben kocasinin hem
dgrencisi, hem de dostuydum., Her geyimi ona borg-
luyum. Hatti Londra Universitesindeki igimi bile.

HELEN, — Belki bizi fazla sofu bulacaksrmz,
Ama zavalh John'un meslefi pek hosumuza gitmezdi.
Kiliseye aykin goriisleri yiiziinden afaroz edilseydi
diisiiniin ne olurdu yefenimin hali? )

MICHAEL. — Oyle ise korkarim benim meslegi-
wri de pek befenmiyeceksiniz gerci, ben sadece bir
pnikoloji lektoriyiim Profesgr degil.
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HELEN. — Tabii siz ne isterseniz olabilirsiniz
Mister Dennis, Bizi ilgilendirmez. Gelelim vasiyete.
Heniiz tafsilt: hakkinda hichir bilgimiz yok. Yine
“Kulagt Delik Tavgan”lik m edivoruz yoksa? )

MICHAEL, — Rose yirmi bes yasina kadar yilda
800 sterling alacak. O siire iginde kardesinizle ben
kendisine vasilik edecegiz.

HELEN. — 8izi zahmete sokacagumiza bu igi aile
arasinda halletsek daha iyi olurdu. (Biraz utanrgag)
Galiba ben de hisimhik iizerinde fazla duruyorum,

MICHAEL. — $imdi durum su: Babas1 Slmeden
once bent vell tayin etmigti, Mrs. Pemberton da onun
vasiyetine uydu, Zaten kocasinm dostlarina daima kar-
des g&zityle bakar, yvakinhk gdsterirdi, Hocam 8ldiik-
ten sonra da her vaz onlart yoklamagfa gittim.

1
HELEN. — Bizim mezhepten olmiyan biriyle ev-
lenmek, meshebimize sigmaz Mister Dennis. Bu gele-
negi ilk bozan yeffenim oldu ailemizde. Galiba siz aym

zamanda visisisiniz, &yle degil mi efendim?

MICHAEL., — Veli oldufuma gire, aynt zaman-
da visi tiyin edilirsem islerin  daha az aksiyvacagim
diisiinmiis olacak avukatlar. I akat wasiyet yer_inc
getirilir getirilmez wvelilikten istifa edecefim. Benden
kurtulacaksimz,

HELEN. -~ 0O, rica ederim, - yanlis anlamayin.

MICHAEL., — Galiba pek veli olacak adam degi-
lim ben Miss Browne.

HELEN (Adeta ne demek istedigini anlanug gibi).
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~ Dogrusu telgrafimizi alincaya kadar Rosi’u az me-
rak ctmedik.

MICHAEL, — Toérenden sonra g¢ok bitkindi. Bir
de bhiitiin gece yolculuk etmek fazla yorucu olacakti.
Diisiindiim ki giindiiz treni...

HELEN. — Zavallt Rose, geceyl o evde tek ba-
pina gecirmek...

MICHAEL, — Yola glkmaktan daha iyiydi tabil
(Biraz fazla izakatta bulunarak.) Ben Kizilaslan'da
kendime bir oda tuttum,

HELEN. — Pek iyl etmissiniz  Mister Dennis,
Fvde kalsaydimiz, kdy dedikodudan galkanird: Kiiclik
yerleri bilirsiniz, Ne diye elilemin afzina bir tutam
sakiz vermeli?

MICHAEL., — Demeyin? Benim yajimda bir
sdamla, ¢ocugu yerinde bir kiz igin..

HELEN (Neseli, fakat sarsiimaz bir fnancla). —
tnsan tabiat: kadar korkunc bir sey var mi? Yoksa
bayle disiinmemi sofuca m1 buluyorsunnuz?

MICHAEL. — Bana kalirsa korkung degil. Ka-
rimik, anlasilmast giig, bedbaht gofu zaman, yardima
muhtag...

HELEN, — Yeifenim son mektuplarindan birinde
sizin ok yardimimz oldugunu s8yliiyordu, kendileri-
ne. Dofirusu cidden minnettariz. Biz buradan fazla bir
sey vapamadil, (BMichaelin biraz dalmig  coldufunu
farkeder. Oda Bili garibine gitmektedir., KEtrafina
bakinmaktan kendini afamaz, FHonusmus olmak f¢in.)
Tabil simdi hepimiz Rose'n avutmaga ¢aligacagiz.
Unutmasina yardim edecegiz.
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MICHAEL, — Orziir dilerim, dalmigim. Unutmak
nm dediniz?

HELEN. — Sevgili annesini.

MICHAEL, — Acaba unutmak her zaman iyi bir
gey mi? Tabii benim igim, insanlara hatirlamanin goe-
mini ogretmek ¢ogfu zaman,

HELEN. -—- Goéziiniizi dikmis, nereye baliyorsu-
nuz oyle Mister Dennis?

MICHAEL, ~= Gdziimii mil dikmisim? Affeder-
siniz, farkinda degilim.

HELEN. — Maalesef biraz tikis tikig bu oda.
Ama giriyorsunuz ya baska oturma odamz yok.

MICHAEL, — Ev disaridan hayli biiyiik goriinii-
yor.

HELEN, — Odalardan bir ¢offu kapalt durur.

MICHEL, — Savasta m yinldi?

HELYEN (latiyatl:). — Himm,. Su veya bu yiiz -
den. (Dennis, etrafina bakmaya devam eder) Biitiin
odalarin dovar kigitlarmt  degistirmeli, Ama gimdi
durup dururken masraf gikarmak istemiyorum dogru-
su. {Teresa, elinde iki katlt bir pasta sehpas: ile igeri-
ve girer, bir katinda erik]i pasta, obiiriinde terewvails
ekmek dilimleri vardir.)

TERESA, — Caydanlik kayrnuyor Helen, Mister
Dennis sizi fazla bekletmiyecefziz. Her sey hazir. (Bu
evde emir dinleyen daha zayif karakterli olan Te-
resa‘'dir. Emirler baska yerden cikar. Elileme karst
gitleryiizli bir maske takinan kizkardeginden.)

MICHAEL, ~ Eksik olmaymn, tesekkiir ederim
Fakat kalmak niyetinde degilim.
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TERESA. — A, a... Birkek kardegimle tamismadan
mi gideceksiniz?

HELEN., — Mister Dennis’t zorlama. Teresa. Her
halde bir siirii igi vardir,

MICHAEL, — Gitmeden yefeninizle birkag ke-
lime konusmam gerckir galiba.

TERESA. — Yegenimle mi? Ama.. ama o 8ldii.

HELEN (Sert). — Sekerim, Rose demek istiyorn.

MICHAEL. — Daha birgok is var vasivet ko-
nusiunda. Biliyorsunuz bbiir vdsi burada degil.

TERESA. — Ihtiyath bir adam olmamz ne ka-
dar {yi Mister Dennis,

MICHAEL. — Ben ihtiyath miyim?

TERESA. — Rose’a byle dediniz galiba. Berim
ber zaman ihtiyatl: davranacafima giivenebilirsin de-
diniz, Pek hoguma gitti dogrusu.

MICHARL (Ort-bas etmege cslisarak), — Bir
wvasi ihtiyati elden birakmamali, yoksa hapishaneyi
boylar. ' '

HELYN (Haddini bududunu bilmesi gerckfifini
imi ederek). = Biitiin bu kanuni igleri agabeyimla
gbriismelisiniz. Rose daha pek genc. Béyle seylere
aklr ermez, Benim cici bebegim, Teresa, Rose'a soy-
layiver, vorgunsa uzansin. Biz Mister Dennis'i agir-
laniz, {(Rose, caydanitk ve saireyle iceri girer.}

ROSE, — Ben hi¢ yorgun defilim.

HELEN. — Eh, hep beraber oturacaksaniz — pal-
tonuzi c¢ikarsaniza Mister Dennis ben James’i buraya
getireyim., —Biliyorsunuz kardegim willacdir k&tii -
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riim— Sen gaylart koymawa basln camum, (Dirsariya
¢ikar.)

"ERESA (Telasla fincanfant, tabaklorr diizelte-
rek.) — Simdi kendinize oturacak bir yer bulun. Ora-
ya defiil Rose, Helen teyzenin keoltugu orasi. (Rose
fle Michael, beraber otururiar, Celiingenlikten g6zle-
rini bir roktaya dilerler, Teresa c¢ay koyarken arada
kacamak balrsirlar)  Rose, bu sabah hangi kiliseve
dyine pitmistin ciclim?

ROSLE, — Gitmedim Teresa teyze.

TERESA., — Iyi ama bu Gatulnmast  farz olan
Ayinlerden biri yavrucufum. Ne ise, belli insan yolcg
olunca farz lalkar,

ROSE. — Unuttum. Sabakleyin  tren kalkmadan
once yetisebilivdim, Ama killee mibi wvwinus lalmi-
g,

TERESA, — Bir geker Lifi mi Mister Donnis?

MICHARL, — Tesekkiir ederim,

TERIISA, — Ya sen Rose?

ROSE., — Litfen teyzecigim. (Teresa caylars
koyarken Lonusur.)

TERESA, — Zavalh anneni Juyar duymaz dokus
giinliil: dualara basladim,

ROSE., — Elsik olmayin Teresa teyze.

TRERESA. — Her halde yann kiliseye gitme): is-
tersin? Annen igin hazirladifimiz deluz iyinden ikin-
cisi yarm sabah yapilacak. Mary sekiz buguktan Once
gelmex ama, biz seni erkenden kaldiriniz,

ROSE, — Tescklkitr ederim,

TERESA., — Tercyafll chmelk buyursaniza Mister
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Dennis., (Rose fle IMichael aynar anda cllerini uzatir-
lar, birhirlerine dokunup rrkilirler.}) Tlelen sana ne-
rede yatacaiim séyledi mi?

ROSE, — IHayir ama, acelesi yol,

TERESA. — Sekerim gériiyorsun  ya, yerimiz
dar. Dircok odalar kapali. Seni burada yatirirsak ku-
stura balkmazsin defil mi?  Kanane gol rahattar. Hem
kollar asags indirilinee yatak gibi oluyor.

ROSE., — Rica ederim, ne diye hkusura bakacak -
rmuim? Pekald,

MICHAEL, — Demin kiz  kardesinizle konug-
mustuls, LTis5, Browne, Ev digardan bir hayll biyiik gi-
rijniiyar.

TERESA. Aslhinda  biyiliiicr  birik olmosmna,
Aima birgol: odalar: kapatmal zorunda kaldal.

ITICHIATLL., — Sawvasta mr yilalda?

TERESA, — Pek de defil )

HMELEN (Disardan). — Geldik  igte, birviniz ka-
piyi agsamza husum,  {(Helen afabevisinin tekerlekli
islomlesind fceriye getirir, James Browne, 65 yaslarin-
da bir adamdrir. Yiiziinde yaradihigion i1, yoksa kétii-
riimlitlzton mf peldis! kestirilemiyen kuvvotfi bir ifa-
de vordir. Belir biktiin canlihigr belden yuliarisina git-

mistir, Ayaklart bir battaniye, boynu hir atkr ilp sarr-

Irdie) (Famos’e) tste bizim Liicltk Rose  James. Bu
da Mister Dennis, Vasi ' '
JAMES, — 8iikiir kavugturana yavrum. Bunca

yil sonra. iz sen benden daha gol: defigmissin. (Rose
efilip omt dper.)
ROSE. — Nasiisminiz dayteigmm?
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JAMES., — OQOldukea iyi. Cok giil:ir artil: teker-
Tekli sandatyemle trencilik  oynamiya kalkigsmiyaksing
Eh Mister Dennis, umarim  yefenim  basinaza beld
Lesilmemistir. Sizi ditn gece bellivorduk.

MICHALL. — Sbah treni ile yola gikmak bana
daha uygun goriiadii Mister Browne.

. HELEN, — Peder Brovme Mister Dennis, Afa-
Beyimin..

IICHAEL. — O, tabii, affedersiniz.

JAMES., — S$imdi biitiin aileyi yeniden gordiim
Bilmem bize tahammiil edebilecelr misin Rose? Eski~
sinden de yaghiyiz ama, fazla Lotillemedik sanmirim,

ROSE, — Annem ne iyi ctmis te beni sive ema-
et eimis, Sire stfinmasam halim ne olurdu?

JALIES, - DBurasi kepdi evin lnzim,

TERESA (James'e). — Cuy:m buyur.

ROSE. — Tereyaglh elmel: ister misiniz day?

JAMES, — Hayrr, tesekhiir ederim eantm, yalmz
say icezefim. Yemekhle pek bosum hos degil

TERESA, — lHa Rose, diin aksam gok tubaf bir
sey eoldu. Bir bayan telefonu aqip “siz  yefeninizin
Zelmesini bekliyen Browne'lar mmsmiz?” diye sormaz
mi?

ROSE. — Oyle mi? Kimmis acaba? L

TERESA. ~ Bilmem. Hichir fikrim yok. Bu sa-
bah geleceginizi sdyleyince g¢at diye telefonu kapatti.

HELEMN. — Bana hig bahsetmedin  Teresa. Sen
de amma sir kiipiiymiissiin ha...

TERESA. — Simdi aklima geldi. Unuttum git -
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tiydi. (Rose’a) Her halde senden haber almak istiyen _
bir arkadagin olacak,

ROSE. — Beni Londra’da kim sorabilir? {Micha-
el'ec “anladim” der gibi bakar.)

TERESA. — Onemli bir is icinse tekrar arar
her halde. Ha, gnemli is dedim de aldima geldi. Ja-
mes. Mary bugiin yine bir geyrek erlen gitti. Saat bes
oldu mu hailasan durmuyor, ' i

HELIEN. — Kabahat onun defil. Mutfaktakd saat
hep yirmi daliilka ileri gider., (Yashilar Fonusurken
Rose'la DMlichael saskin saskin, hichir sey soylemeden
otururlar, Birhirleriyie gevezelil: edeceokieri konulart
yoktur.)

TERESA., — Aladem ki saat her zaman ileri gidi-
yor, kendini ona gore ayarl_asm. Onunia bir konuguver
James, Sen soylersen daha tesirli olur. Eywahlar ol-
sun! (Fincanint birakarak Fapiva dofirn segirtie.)

IHETLEN, — Sana ne oluyor kuzum?

TERESA. — Mary erken gittiyse, kimbilir hinins
dalti vyemel ne haldedir?

HELEM. — Camm amma da telise miidiiritsiin,
Biraz sonra bakson olmaz mi? '

TERESA, — Rlerak etme, Déirelk iyl pismezse,
herkesten &nce sen kusur bulursun. ’

HELEN. — Oyleyse birak ta kendim gidip baka-
yim, O vakit kimseye sdylivecek sdziim lmaimas.

TERESA. — Bugiin ahgibasilik sirasi bende, 6y-
le deiil mi James? co

JAMES. Bugiin persembe degil mi? Dogru, sira
genin, ’
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HELENM. — Ben de gelip  sana yardim edeyim
Gyleyse. O afir laplant kaldirmona yiirefiim elvermesz,
cammun ici. (Bu miinakasa sirasinda Rose ile DMichael,
Shiirlerinden biraz vzalklagsmmglardir, Teresa odadan
gikar, Helen onun  arkasrndan  ¢tkmak  iizercyken,
Michael'in ¢ay fincamnm ahrken, kizin eliai oksadi -
g porir.)

ROSE, — Tesekldir ederim camim. (Son kelimeyi
sutmania calisir ama, art’ik col: megtir,)

HELEN. — Erikli pastamdan  tatmadan Alister
Dennis’'t sakin saliverme James, (g‘:k.’zr.g

JALIES, — Kiz kardesimin  postalarina diyeecek
yoktur dogrusu. Bir dilim alirsaniz pisman olmazsi-
1z,

MICHATLL, — Tesskkiir ederim ama, hemen git-
mem gerek. Oziir dilerim.

ROSE, — Affedersiniz,

AIICHARLL, — Nigin?

ROSE., — 8izi bunca zahmete soktufum igin.

* MICHALL, — Rica ederim, beni znhmete Falan
sokmus defilsin, Valmz karnwm ¢oli merakhdir. Cabulr
telinn kopilir, Dofru eve gitmem pgervekirdi ama, dii-
sundiim ki vasiyvetname iizerinde konusacagfimiz sey -
ler olabilir, .

ROSY (Frtesi piin dsifin gdrelbilmoek endisesiy-.
e}, — Hayir hayir, acelesi yok. Yarmma kalsin, Yann
meleceksiniz degil mi nasil olsa? O zaman konusuruz,

MICHATEL, — Elbeite. Ne zaman isterseniz. Ya-
s sabah telefon ederim. Bu aksam giizelce bir dinle-
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nirsin. (Papaz Drowne'un dniade birbirlerine yeniden:
ilven vermege ¢aligiriar.)

ROSE. — Size epeyce yik oldum.

MICHALL., — Benim igim bu. Ben vasiyim,

ROBE, — Lvet.

MICHALEL., — Bir wvasi, bir vell sifatiyle slirg=
meden Sdevlerimi y'erinc getirmeye goaligocafim, pe-
der Browne.
> JAMES. — Giile giile Mister Dennis. Yakinda
tekrar porusecefimicl vmarim.

ROSE. — Orayz baz Lidfitlar iraktimzdr galiba.
(Bu tekerielli sandalyedel! adammn arkasina gecmek
foin uydurulan bir bakanedir, Goziiniin éniinden celil-
dilileri zaman dpiisimeye cesaret edemezler. Bir am
icin birbirlerine dokunu:dar.)

MICHALL, — Her halde paltomun cebinde ola-
cals, {(Beraber Lapiva dejra giderler,) Asafiya hadar
inme Rore, yarmn goriisiiriiz.

ROST., — Lwvet.

MICHALL (TGu acarp Bicimli odaya son bir defw
bakarak)., — Hosca kalin. (Crkar.) '

(Rose, onu $<1J;an!}§a Fadar roecirin, merdivenlor-
den Lifchael'in avall seslerinl isitiriz, faliat Inz  geri
elmes)

JADMES., — Gel camim, bir fincan diba gay ic.

ROSE (Gerf gelerek). — Caya pele diiskiin defii -
lim.,

JAMES (Diigiincelerini sczercl). — DBurast gole
yiiksek degil mi? Bu evde yaltiz mutfak yerli yerin -
dedir. Yani bodrum katinda. Cay icmesen de olur,
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ama gel otur karsima, biraz gene galalim, Hep aym Li-
sileri gormelten biktim, Hig yabanci yiizil gérdiigiim
yol.

ROSE. — Ben yabanel miyim?

JABIES., — lnsan bir yabanciyt da sevebilir.

ROSE., — Dafru. (Dayrsina yaklasir, fakat akl
geaklardadie) Nigin bir siivil odalar kilitli duruyor?

JAMES, — Ne kadar gabuk farkettin?

ROSE. — Biraz dnce yolumu sasirdim. Baktim
ikinci hattaki biitia kapilar duvar gibi.

JATIES., — Sana anlatmam lazim her halde. Pek
minastz, pek sagma bir sebebi var, ’

ROSE., — Evet, nedir?

JARIES, — Misalirlige pgelseydin bu bahsi hic ag-
mazdin. Ama madembi artik buros: kendi evin, ergeg
diirenecekein, Teyzelerinin  halleri seni  sasirtabilir
baglan;nigta.

ROSE. — Teresa teyzenin oradan giliip sanli bizi
pormemis gibi yammizdan gegmesi tuhafuna gittl dofs-
rusu. .
JAMES., — Evet, tuhaf defil mi? Sen gene tulaf
bul kimim. Biraz da aerklt galiba, Giiler misin, aglar
mas? Ama Lkimseye bir zarart doliunmaz. Yeter ki
dsabimr bozmssin, Sinirlenmemeye  calis. Bazen ba-
Tiyeruim da genglerin sinirleri bizimkinden daha bo -
zuk, Ihtiyarhk wyusturuen  bir {lig gibidir. Hem de
kolay liclay tesirini kaybetmesz.

ROSE. — Ama bana hili stylemediniz.

JAMES, — Yavrucugum, 8yle zirva sapan bir
ey ki, Kesle zamaninda onlara  engel olabilseydim.
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Insallaly giiler gegersin. Ne olur ciddiye alma. Bir ba-
fumdan da gillinmivecek pibi degil.

ROSE, — Evet?

JAVMES (Cesaretini tophiyarak). — Bzl sekerim,
Helen teyzen eski misafir odasmda yattyor. Koétiriim
oldufum igin beni yemek odasinda yatiracaklardi, Ama
onlara dedim ki, sakat bir adami merdivenlerden otur-
ma odasina indirip cikarmak giic olur, Neyse akillan
yatti, Biz kiigiikken dadimizin oturma edasi diye kul-
landsfir bir yer vardy, bana orasim: verdiler simdi. Qdam
bitisikte, Buras: {i tarihinde c¢ocuklarin yatal oda-
siydi. Teresa !eyzen de benim bitisifimdeki oyun oda-
sinda wyativer. Gériiyorsun ya bittiin yatalk odalar: ki.
litl,

ROSE. — Ama neden? .

JAMES (Yavas ve isteksizce). — Ciinkil icinde
herhangi bir kimsenin 8IdiigH oday: kullanmak iste~
miyorlar, .

ROSE (Anlamuyarak). — OldiEdL mi?

JAMES (lsi alaya vurmaga calisir), — Ne yapar-
sin, yatak odalarninda 8lmek  insanlarm fdetidir. Bu
yiizden Niitiin vatak odalarrmi kapattilar, Bir buras
kaldi. Bu eedaddan kalma LBhne bir ev. Onun igin
riske girmek istemiyorlar. MNasilsa bu oday kapat-
madiiar, Ciinkii uzun zamandan beri burada cocuklar
~yatardt. Bilirsin gocuklar pek sit dlmez. Hig degil-
ge ihtiyarhiktan dlmez.

ROSE. — Ne zaman basglad:t bu agien. kuruntu?

JTAMES, — Pek iyi bilmivorum. Babam 5ldiigii
zaman farkina vardim. Annemin odasim kilitlemeleri-
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. -
nt pek wadirgamamistim. Odada yatacal: bagla kimse

yoktu. Ben sadece tatillerde gelirdim. Fazla gelip di-
denleri de olmazd:. Ama bu is bagima gelince (dizine
vurur,) burada yerlesmek zorunda kaldim. O zaman
farlina vardun ki babamin odasim da  lmapatmuaslar.
Tkinei katta bir oda istemistim lendilerinden. Teresa
ne dedi biliyor musun? Aldanmiyorsam, bunu séyliyen
Tercsaydi, “fyl ama oras: Rose’'un odastyd:r” dedi.

ROSE. — Rose mu?

JAMES, — Senin anneannen.h tcimizde evlenen
yalmz oydu. Biliyorsun anneni dofururken burada &l-
gL, . -

ROSE. — Acaba ondan sonra m baglady bu is?

JAMES. — Delki de. Bir seyin ne zaman, nerede
bBasladyim kim Lestirebilir? Bellni hepimiz daha go-
culilren, belisi burada.

ROSE. — Dhisiindiikge Insanimn iginden bir iirper-
ine recivor defril mi?

JAMES, — Yok camm, Hig de tiiyler iirpertici
bir sey detil. Onlari alaya alir, burada dliiverirsem
sgoriirsiiniiz glinfinfizii derd’m. Bakalim o zaman ne-
rosint oturma odast yapacaksimiz dive talalirdim kar-
deunlerime. Hant bir emri halr vaki olsa, eminim son
datikada beni odama tikarlar kapiya da kocaman
bir kilit asarlar,

ROSE. — Dogrusu hilid bu ize akil erdiremedim.

JALES, — Al benden de o kadar, Belki 8luim
korkusn, belki 8liimiin kesinligi, Kazalara [ildu  pek
knlak asmazlar. Dofrusunu istersen zavallt annen igin
de fazla diziilmiiyorlar.  Gilinkii daba gengti, eceliyle
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6lccc1: yasta degildi. Olmiyebilirdl. Asi]l nefret ettike
leri sakimlmaz, kactmilmaz, garesiz olani. Tabil  biri
dliince biitin gerekli islert yapmak  igin hkosugurlar.
Dini biitiin ligilerdir neme l3zim., Duzlar oluturlar,
ayinler yaptiriclar, senrz da miimkiin  olduju kadar
gabuk unutmaya bakarlar. Kasla =6z arasinda 6liniin

fotofiratflart ortadan koybolur.

ROSE. — Fakat ni¢in, nigin?..
JAMES, — Dennis'e sor, daha ivi. O psikoloil

opretiyor. Bu konuda konferanslar veriyor, kitaplar
yvamiyor. Arti: bunz lLorlu nevrozu mu der, kuruntu
psiltoru mu der, yoksa dahn getrefil bir gey mi soyler?
Orasimt bilemem. Ben papamm, Puh tahlilinden golitan
vazpectim., Kiz kardeslerim ashinda iyl insanlardir, Ha-
yatlarinda Wiyl bir gmiineh islemis olduklarin: sanmi-
vorum. Bazen keske isleselerdi diyecefsim geliyvor. Es-
ki giinlerde dikkat ederdim, g¢ofiu zaman Tanri'min
merhametine en fazla gliivenen giinnhldrlards. Kardes-

lerim rabmmete, maffiretc inanmiyvorlar spmirum, Sen

timel Lorl: . 5
o.umien SoriuyYor oiucing

ROSE., — Sanmuyorum,. Hi¢ distinmedim.

JARIES, — Tabli 6litm onlara senden dohz yakin
goriiniiyor.

ROSE. — 8iz dlimden Lorlkuyor musunuz dan?

JAMES, — Bir zamanlar liorkardim.  Bundan
yirmi 31l dnce. Ama ginlerden bir giin dlimden da-
hz beter bir gey geldi basima, Budalalifim, serzemli-
gim yiiciinden Tann beni cezalandirdr sanki, O otomo-
bil kazasmz wiradikton sonra, bighir ise yaramaz bir

adam oldum. Ayin yapamiyan, plinah citartamryan,
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hastalart dolasamiyan  bir papanim  ben. Olmeliten
korkmamalhydim, fse yaramamaltan lorkmaliydim,

ROSE, — Ama onlara faydaniz dohunuyor day:.

JATIES. — Insan sadece hendi ailesini avnimak
icin papaz olmaz. Sabahlarnn  yan uy]:ud:!ykch bazen
bacaklarim hili yerinde duruyermus pibi gelir bana,
Kendi kendime “bugiin yine isim basimdan aglan” de-
rim. Once kilise yaptirma derneginin toplinfising ye-
tismeli, sonra Kudiis'e hacca gidecellerin déviz isl
var, Ohuliarda din derslerl veren ogretmenler hurulu-
nu da Lagirmamahyim, MNe tuhaf, bir zamanlar hig
durmadan oraya buraya kogmal: canum siliardy, bayagn

ROSE, — Bladem ki ben simdi burzdayim, bera-
ber parka, yahut nehre kadar gidemez miyiz?

JAMES, — Ewvet, arasira. Ama iki hammal tut-

mak liztm, Beni bunca merdivenden nsajil indirmek

kolay mu? Kursun gibi agirun da iistelik, Benlm yii-
ziitden yorulmant istemem. Hem bal:alin burada ka-

Lict s sen? Insallah tez zamanda evienirsin.

ROSIE, — Daha col valit var ona, (I[felen oirerl}
HELEN. — Amma da yaygoracl sey su Teresa

Birel: yamyor diye ortalift teliasa verdi, ITatbubi fi-
mn yeni tavianmmys baslamg, Lery isint bilir. Llister
Dennis gitti mi?

JAMIES, — Birkag dakika gnce gilth,

HELEWN, — Tena adam defil. Yalmz galiba  pek
sakadan anlamiyor. Ona “Rulajm Delik Tavsanlar”dan
bahsedecel: oldum, adim bile igitmemiy “ISulagt De-
lik Tavganlar™n.

JAMES, — Canun bu yiizden adami kinama, Ben

iy

-
-y
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de “Gaip Cennet™ bi¢ okumaditn, (Teresa teldsa gi-
rer.)

TERESA. — Acaba Mister Dennis...

HELEN, — Gitti sckerim.

TERESA. — O bayan yine telefen etti. Hani diin
sizi artyan. Mister Dennis  ile konugmalk istiyor,

ROSE, — Bende telefon numaras: var, {(Son ciim-
,Ic-y:r' acr bir ifade ile sdyler.) Onu evinde bulabilir,

TERESA, -— Galiba Mister Dennis gitti dedim
‘kadina. Seninle goriismek istiyor Rose,

ROSE (Urker.) Benimle mi?

TERESA. — Mister Dennis'in karisiymis. Onun-
la konusur musun sekerim? Benim cevap veremiyece-
fim, bir takim acaip sorular soruyor, (Helen dikkatle
dintemektedir.)

ROSE. — 1yi ama, onu tammmyorum ki. Hig kar-
mlagmadik,

JAMES. — Ne gibi sorular, Teresa?

TERESA, -— Dedi ki, diin gece telefonla kocasim

ararmg, biraz rahatsizmig. Geceyi nerede gecirdi de-
inistin, sekerim?

ROSE. — Bilmiyorum, Kdyde.
iTERESA. «— Spnra sizin evi aramig, bir cevap

alamamis. Sesi biraz acaip gelivor. Hadl pel canwum,
kadincagiz telefonda bekliyor. -

JAMES. — Gidip on:mIa konugsan fena oImljra-
cak Rose.
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ROSE (Dehset i¢inde). — Konusamam. Kendisi-
ni tantmiyorum., Michael eve varmak iizeredir su anda,

HELEN. — Uziilme benim cici bebegim. Kizcajz
yorgun, bodyle uzun bir yolculuktan sonra. Helen tey--
zen senin yerine halleder bu isi. (Digariya c¢ikar.)

Perde
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Cturma odas:, Ertesi sabah.

Liickael DBennis yalnizdir. Diken iisrii}:do oturur
gibi Mr hali vardir. Kvral cantasim agar, fcinden
bazt Lagitlar cikiarir, sonry yorine koyar, Fencereye
Eadar gidip disariya balar. Teresa Browne fgirer,

TERESA, — Gunaydm b:. Dennis,

IMICHAEL, — Giinaydm e=fendim, Diin, bu sa-
bah pelecefimi sdvlamrgtim, v

TERESA. — Sizi bu kadar crlzen bellemiyorduk.

MICHAEL, — Saat on Dbirde derse yotismem
iz

TERESA., — Erkek kardesim daha kzhvaltising bi-
tirmedi. Helen'le erkenden dyine pitmistik te.

MICHHAREL. — Xardeginizi rahatsiz etmel iste-
metn. Am]l Rose'n gdrmeye gelmistim,
TERESA, — Ama Rose disaniya qiliti, Bizimle

dying melmemisnii o,

MICHAEL. — Ogleden sonra da gelebilivim, Ug-
ten sonra, lkide birkag B&rencim pgelecels.
 PERESA. — Ofteden sonra da sokaffa gilacak.

MICHAEL., — Acabaz hemen yemeliten sonra ug-
rastm?
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TERESA, — Rose yemege de gelmiyvecel, kiz-
kardenim 8yle diyor.

MICHAETLL (Kafasina dank eder). — Pekhi, yarin?
Miss Browne yarin da evde vok mu diyecek?

TERLESA, — Evcet.

MICHAERL, — Nigin?

TERT:SA, — Her halde bir bLildigi var, Benim
aklim crmez biyle islere.

KICHALL. — Rose nerede?

TERESA, — Bilmiyorum., Gercelkten bilmivorum
Mr. Dennis. Bu evde kimse tenazziil edip bir ey soy-
feme:r bona.

MICIHAEL., — Ben Rose™nn hem velisi, hem va-
:sisliyim. Kizkardesiniz bizi gdriigmelten menedemez.

TERESA. — Vallahi Helen'in sz solu belli ol-
maz Mr. Denn’s. Eafasmm diliine giden bir ladmdir,
Den yazgn bilyiligim ama, dediffi dediktic. Higbir za-
man bildifFini okumalitan  sasmaodi, Erkelr  lIardesim
papazdir gene de stzegeciremez ona. Bilivor musu -
nuz Mr. Dennis, bo evi o sekilde tervtipledi i, (pozi
ayal yelu Eapisindadir.)  yabanolardon  utantyorum.
Elilem ne demez bu halimize? Kejlke sahanbhiktaki
siikNirii..

MICHAET., — Miizaade ederseniz Rose pelince-
ye kadar burada bekiliyeyim?

TERTESA, — Defrusunu  isterseniz disars ikt
findan emin defilim, Disart cikmarmgsa, peri gpelme-
sini belzlemek faydasiz degil miz

MICHAEL. — Acaba sizinle ona bir haber yol-
Livabilir miyim?
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TERESA, — Helen’s damigmadan  bir  sey di-
yetmetn.

MICHAEL. -— tyi ama, ben Rosc’un velisiyim.

TERESA. — Helen bunun yanlhiz bir sey oldugu
kanisinda. i

MICHAEL (Kizgin). — Kizkardesinizin  diisiin-
teleri bana viz gelir. (Helen, Teresi'min acik birakt:-
gf koprdan James'in arabasine icoriyo strer, pitler yiiz-
i maskesini  atmestir, . bu  giyman  viicutta, ba frf
goitislorde gizli olan kuvvetli iradeyi éezerfz.)

HELEN., — Ginaydin Mr. Dennis. Hayrola, sa-
Eahin bu saatinde? _

MICHAEL (tnatfa). — Rosc't gbrmeye peldim,
Giinaydin peder.

JAMES, — Bir faydast olacalsa, bu ise beni zor-
[x siiriiklediler diveyim saka yollu. (sandalyesini gds-
teriz.}

MICHAEL., — Sanmuyorum. Hangl isten bahset-
Heinizi bilmedifime pire.

HELEN. — Diin siz buradon gider gitmez ka-
iz gene teiefon etti Mr, Dennis,

MICHAEL, — Bilivorum, styledi bana.

HELEN. -~ Rose artik bize emanet. Siz de ka~
bul cdersiniz ki bu igi temizlemek bize diijer.

LIICHATL, — Hangi isi?

JAMES., — Kuzum Byle ayakta dikilip durmasa-
miza. Oturun hepiniz.  ¥Yeksa ben de ayafa  kalkmak
istivecefim, (Qturmasa hazerlamiriar.)

TERESA. — O koltuga oturmaymn Mr. Dennis,

Orast Helen'in yeri.
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HELEN. — Teresa sekerim, gidip Llary'ye bir
g0z kulak olsan,

TERESA. — Bugiin Lenim siram degil.

HELEN. — IIr. Dennis'le bonugacakiarim var,

TERESA. — Ama Len evin biiyticiiyiim.

HELEN. — Daha iyvi va, honusacaklarimiz  senin
kugagmm kaldiraczfi seyler degil,

TERESA (Frkel kardesine stfinarak). — James!

JALIES, — Gitsen daba iyl olur camim. Zaten
hepimiz kalnbahk ediyeruz burada.

HELEN. - Asag:dan Bary'nin giirilltiisii geliyor.

TERESA. — Salun kapalt odalarin tezunu azlmaga
kali:masin?

HELEN., — Kendisine siky stz tenbih etmistim,
Arma istersen bir halver. (Teresa hicla disarrya oilar,
James, telerlellli sandalvevinde  sessiz ve sifuntle
oturur.} Lr. Dennis’le konusacaktmn,

JAMIES yetersiz, sthtlmis. — Wy, Dennis  Latolik
dsiiil. Ben de giinch gilartmiyorum  burada,  Séziim
gegmez lendisine.

HELIIM. — Ama James, bir hadimin sornmast ya-
kistk a'maz sanimim. Siz.,

MICHAEL., — Bugin ilinei defadir serguya ge-
kiliverum. Umarnim artils sarmtaya uwlagtim. Rose’la
sevisip cevismediZimizi  diirenmel dstiyorsunuz degil
mi?

HELTHY, — Riza ederim, BMr, Dennis, Bunu hiyle
teneden inme, bu odar kabuoca sormalr altlimizdan peg-
mexdi,

MICHAEL. — Afabeyinizin de sGyledifi  gibl,

1]

L




3% OTURMA ODASI

ben katolik: deZilim. “lemeti rencide etmel”  yahut
“Iffete lelie siirmek” gibi agizlar  yapmasmm  becere-
mem. Ders verirlien sizin kaba bulacagimz bir sekil-
de diipediiz, apagik, yani dobra dobra konusurum.

JAMES, — Ouziir dilerim ama, su ana kadar bi-
zimle dobra dobra keonustufunuzu izitmedim,

MICHATL, — Demin benden bohsederlen lendi-
sine stzlim gegmez dediniz. Yerden gtfe hadar hak-
kimiz var, size cevap vermivecefim,

HELEN, — $Su halde en kotii ihtimali diislinebi-
liriz.

JAMES. — Sen kendi payinz konus Helen, beni
igin igine solkma. Bdyle bir sey aklimdan bile gegmesz.

HELLEN. — Evvelld geceyl nerede gegivdiniz Mr.
Dennis? Bir kere kyde kaldifimizin ash yoktu defil
mi?

IIICHALEL. — Tvet. _

HELENM. — Bize nigin oyle soylediniz?

BIICHAEL, — Koyiin hamnda bir oda ayirtmig-
fim.

HELEN. — Ama karmiz telefonla sizi aradii:
zaman,..

MICHAEL. —— 1Iki kisi birden sorguya celilivor
burada. Rose'dan izin almadan serularintza cevaplan-
diramam. Latfen birakm da, onunla konusayim.

HELEN. — Bir daba Rose’'n gérmivecelsiniz Blr,
Dennis,

MICHATL, — Bu s&z melodrama kagiyor Bisu,
Brovme, Ustelik ne kadar eagel olnuya galizsaniz bos.

(Birden lirkerck.) Hasta m yoksa?
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JAMES, ~- Hayir.

MICHAEL, — ¥arsimizdakiler goculk defil Miss.
Browne, _

HELEN. — Bir tanesi gocuk.

‘MICHAEL. ~ Kanuna gore dyle ama, bir 3l
sonra riistiinii ispat edecek.

HELEN, — Sizin ¢ocult olmadifniza sliphe yok
Mr. Dennis, ka¢ gocugunuz var?

MICHATEL. — Cocufum yok.

HELEN. ~- Rose’ut nigin gdrmek istiyorsunuz?

WMICHAEL, — Vasiyetname,.

JAMES., — Samimiyetten ayrilmayin, Agtk soz-
itiliigiiniiz daha cok hosuma gidiyor. )

MICHAEL (Hassas yerine dokunultustur). -
Onu seviyorum, Yeter derecede agtk m sizin igin?

HELEN. — Ack.. Ak ta stz mii? Insam deli
eder... Annesinin gdmildiigii giin bir ¢ocugu bastan ¢1-
karmak... .

MICHAEL. — Sizin insan ruhu iizerindeki bilgi-
niz kitaplardan devsirilmis Miss. Browne, (Helen Eo-
nusmaya haglar, fal:at fames séziinii keser.)}

JAMES, — Soracaklarimi sordun Helen, 8imdi
bizi yalmz hirak.

«  HELEN. — Nasil da utanmadan itiraf cttx, duy-
macdin mi?

JAMES, — Iazip kbpiirmenin hig faydas1 yok. An-
cak incitildiffimiz zaman kizariz, Su anda biz incinmi-
giz, incinmemisiz, kime ne? Bizden daoha Snemli kigiler
bahis konusu! '
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HELEN. — Ona bizdea daha...

JAMES., — Elbette bizden Snemli. Senle ben, sa-
dece kendimize dnem veririz, Oysa o, daha omriiniin
ortasinda. Aci gekebilir. '

HELEN. — Simdi bana vaz etmeye kalkma Ja-
mes.

JAMES. — Bajugla, ara sira papaz oldugumu ha-
tirhyorum. Artik git buradan latfen.

VJHELEN. — James, hi¢ degilse s6z ver bana...

JAMES. — Sesindeki bu buyurma edasma katla-
namiyorum Helen. Senin de, benim de bir ayagimiz
guknrda, Oliim nerdeyse yakamiza...

HELEN. — Aman seninle basa ¢ikilmaz (Cikar.
Bir duraklama.)

JAMES. — DBu kelimenin imdadimiza yetigecegini
biliyordum,

MICHAEL., — Hangi kelime?

JAMES. — Oliim. (Duraklama.) Onu ne yapaca-
gz?

MICHAEL. — Bana kalirsa Miss. Browne, elin-
den ge'eni ardina..

JAMES. — Rose'u kastetmistim. Rose, evli oldu-
gunuzu biliyordu degil mi?

JATIES. — Elhette.

JAMES, — Bugiin ikinci defa sorguya gekiliyorum
demigtiniz, .

MICHAEL (FHuzursuzca odada gezinir, arasira
tekerlekli sandalyenin yammnda durur.) Diin gece eve
gittitimde karim yatak odasina  kapanmisti.  Kapiss
kilitliydi, Tamklar: dinledikten sonra kilitli bir odaya
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¥kapanan bir jiri gibi. Bu sabah bana hitkiim giydirdi.
Suglua,

JAMES, — Acaba adil bir hitkiim miiydii bu?

MICHAEL, — Adalete inamyor musunuz? (Of-
Leli birv Istihza ile.) Affedersiniz unuttum, fcil bir
tanriya inantrsintz siz. Her geyi bilen, her geyi géren
bir yarmgtir sizin tanrimsz, '

JAMES. — O cgeyit adaletin vargighikla ilgisi volk.
(Basmnt gevirip Michael'in  hareketlerini takibeder.)
Bu bir matematik terimidir. Dogrulukian sz acga-
r1z. Tanrt dogfrudur, iste o kadar, yargie defildir, Her
~ peyi bilir, suur altindaki, sour Gstiindeki biitiin fak-
torleri, hattd irsiyeti, hattd sizin biitiin freudien 8z -
lemlerinizi, Onun i¢in merhameti sonsuzdur.

MICBHAEL (James'in yanmda durarak). — Hen-
dimi sizin gH=ziiniizle gorebiliyorum. Karisin: hosanmi-
ya razi edemiyen, orta yaslh bir adam, ’

JAMES, — Besanmak neye yarar?

MICHAEL. — Ama Rose'la evlenmelk istiyorum. '

JAMES. — Onunla yasamak daha iyl olurdu belki.
Daha az baglamirdr size.

‘Michael. — Nasil nefret ediyorum mantiffimzdan,

JAMES. — Bazen ben de su dizlerinden kesilmis,
sidiik gévdemden tiksinirim. Ama ne kadar tiksinsem,
bacaklarim geri gelmez. Gergeklerden tiksinmelk bo-
guna valkit harcamalfir bence,

MICHAEL., — Bence gergelr  Thiishiitiin bagka,
{Durakiama.} Psikolojide de ana lkurallara aykin
inanclar var. Ben riiyalarin ¢oziimiine inamirim, Ama

nrada Syle kisa, éyle sade bir rijya gortir ki insan, ¢g-
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ziilecel ne var bunda diyve diisiinmekten lendini ala
maz. Bir bicim, birkag renk, yepyeni bir giizellik tat -
marin sevinei, Hepsi o kadar. O zaman daha derinlere
dalmal istemem,.

JAMES., -~ Peki bunun ne ilgisi...

MICHALEL, — Kendi sevgimi ¢dziimliyebilirim,
Size cesitli sebepler siraliyayim isterseniz. Bu Inzin
beni sevmesinden duydufum gurur, zamanin her sa-
niye .azaldigimi hissetmel, kisive yaslanmadan dnee
gelen son dinglik, artik sathga inanmadifiniz  bir si-
rada kargimza gikiverip sizi allak bullak etmesi, sanki

Hyde Park'in ortasinda tek boynuzlu bir at gormiig-

siiniiz gibi. Dogru peder, her. riiyayr ¢dzebilirsiniz.

Ama bazan bir mina ¢tkaramyorsunuz gézmege kal -

finca, Bazen bu bir endige. psikozudur divorum lkendi

kendime, Bonra yiiziinil yiiziime yalklastirivor, o lLadar

geng, o kadar giizel ki, vazgeciyorum sevgim igin bage
ka sebep aramaktan,

JAIITS, ~ Dofrunun bazen yanhisa benzedigini
bir papaze inendirmanrza liizum yolr, Bunu golitan &5-
rendim, giinah gikartma hiicrelerinde, Gene de keske
tlseydiniz derim.. Yahut yerinizde baska biri olsayd:,\

MICHAEL, — Bazka biri mi?

JATIES, — Meseld biiyitk babantz gibi biri, Ara-
sira yolculuffa cilifhifinda bir genel eve uframig ola-
bilir. Ama sadece eviendifiniz kigiyl sevebileceginize
inamirdr, Kansmdan aynlmayt akhindan bile gecirmez-
di. Toplumun dyle bir baskist vardi iizerinde. Sizin
adam fldiirmeyi dilsiinemiyeceginiz gibi. Siz daha iyi

-

”

»
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bir adam olzbilirsiniz. Ama ooun daha az zarari dolu-
nurdua.

MICHAEL., — Kimseye zararun dokunsun iste-
memistim,

JAMES., — Muhayyileniz amma da kitmis. Kim-
seye zararnimz deluamadan bir ask macerasma atila-
bilir miydiniz?

MICHALL., — Ten macera {ilin istemiyorum,
Sadece lmartmi alistira alistira,  incitmeden, kirmadan
bu durumu Lkendisine anlatmayt huruvorum.

JAMES, — Yamlmisim meper. Golr penis bir ha-
yal giliciinttz varmg. Bir kadimt incitmeden, kirmadan
bicaluibileceriinizi samyorsunuz,

MICHAEL. — Harunla ben uzun zamandan beri..,
sevismivoruz. ,

i JAWMES, — Ama aramizda bir gesit dostlukk  wvar
defiil mi? Bir hayat arkadasTifn.

MICHATL. — Hic kimseyi iizmol istemedim.
Bundan ilii ay Oncesine kadar Rosce’un farkinda bile
deirtldim. Dolitorlar Angina Pectoris teshisini koyduk-
lart zaman antesiml gormeve mitmistim, Biraz fazla
viiriimenin veya agtrca bir yiih kaldirmamin her an
glimiine sebep olahilecesing bilivordu., Benimle Rose
icin gériismelr istedi, Hendi mezhebinden degildim
ama, bana pitveni vard:, Koecow dldiifiiinde o da, ben
de hayatta en ¢ok sevdijrimiz ddemt kaybetmistil, Ro-
se odaya girdi, basim: kaldicrp bakmadim bile. Yalmz
annesini opmek icin egildigl zaman saglarmin kelmsu-
nu duydum.l Sonra odadan okt gitti. Sanki trenle ge-
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¢erken durup gormek istediginiz  giizel bir manzara
gibiydl

JAMES., — Eece? -

MICHALRL, — Alirm lrolunu geltim,

JAMES, — Biliyorsunuz bunun cezast vardir.

MICHAEL, — Ben ceram ddemeve hazirim, Ama
yalniz basima. Bagkalzmimn basi derde solimadan.

JAMES — Kz laardesisnin dedigi dofru muydu?
Cenaze térenine pideclen bir talum plinlar  hazirvla-
mrig miydmiz? ’

MICHALL. — Inamir mismiz? © ana kadar her-
hanri bir tertip dlisiinmemistim, Roze ile benim basim-
dan rmecmeseydi bu i, belki beni bile soke ederdi.
Ama kendi keondimizi soke etmemiz lolay defiil, Sai-
vin dedifi pibl “Cenaze cBleninden  arta Lkalan sopuk
etlar, diigiin sofrasim slisledi” Ama diigiin filin ol-
mad:. Bu gidisle olacat da yoli, WNe yapalum, elimiz-
den ne gelir?

JAMES, — Psikelof olan sizsiniz. Freuwd, Jung
ve Adler”in sovurdupfu bikmetieri dinlivelim, Aradi-
g1z cevanlart onlarda bulamaz misintz? Benden sa-
dece bir papazin cevabun bellivebilirsiniz,

MICHATL. — Ben de bir papazdan alabileceim
cevabt bekliyorum znien, Bari Iime bLarst snvasacafil-
mt bileyim,

JAMES., — Benden alabilecefiiniz tek bir cevap
var. Hom Trariniza, hem Rose’a, hem kendinize, hem de
inanmadigme tanriya karsr haksizhl edigorsunuoz.
Uzaklasin buradan, Rose’u gormeyin, Ne mektup va-

zin, ne de size meliup yazarsa karsithl: verin, Birkag
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halta dayamilmaz acilar icinde hivranacak, Siz de &y-
le. Kot yiirel:l bir adom defilsiniz,

MICHATL, — DPcki, sonra?

JAMES., — Tanriva ~iivenmeliziz., Her ey yolu-
na irer, Boylasi hakkimizda daha hayirhh olur, inanm
bana.

WITCHAYL (Hiddetle). — Hayirlt  olurmus. Ne
tuhnf bu haptr anlay:isimiz, Diyelim ki onu bLiraktim,
Pekilsd. Bundan sonra sevgiyi hep aldatilmakla birles-
tirecek, Yeniden Lir erkek severse, iginde hep su kor-
ku olacek, Ak uzun siirmez.. Zamanla sovunma set-
leri kuracak, zamanla sovunma setlerinin iginde dliip
cideceln, Ben de on y#ildir yaptifum gib! iki yitzlii bir
hayat rasnnura devam edecelim, Arzu etmediffim, is-
teril: bir Ladinla oturacapim ele gline largl, Ara sira
bir punduna pgetirip, bir kadmla yatacajim bir gece~
ligine. ¥k defa karimun isteri nobetleri igin pergek bir
sehep var, Ama en yildir hep olmadil: bahaneler uy -
t_!urup dururdu, Cocugumuz Sldiigiinden beri, Bazen
onu bile uydurdufundan siiphelenirim, Clinkii ynminda
decildim,

JAMES. — Karimm hastalifinma olsun bir gare bo-
Iamaz musin?

MICHAEL. —— Hayir. Ciinkii giivensizliii birax
da henden geliyor. Mevrozunun iginde ben de varim.
Evinin icinde oldufium gibi.

JAMTES, — Bu yiizden evi yalmmafa lkallayorsun,
Allabaskina bana daha fazla psizelejiden bahsetme, Bu
kadar1 yetti. Ne istivorson acikgo séylet
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MICHALEL., — Rose'la yasamak istiyorum. Alcli-
de, siliin, msanca bir hayat yasamele Coluk, ¢ocuk sa-
hibi olmalk, Benim adum: tasiyabilir g¢eocuklarnn hatira
igin. Gergelzten Larim olmadigmne im bilccel cevremi-
zi defivtirirsck? Bell:di bir giin kanm boganmuya razt
olur da evleniriz,

JATLIES. — Senin yerinde olsam bdyle bir ise hal-
kizmazdim, Rn:;rz sahte bir evienmefe razt olmaz

IMICHALL. — QOnu famimiyorsunuz.

JALTES., — Bir tarafim senden gol dnha iy tanme-
yorum. Bir katoligi, herhangi bir nikih memuruna im-
zalataca™in uydurma bir evral: pargas: ilz kondiramaz-
sin, evlenmis saymaz kendini. Biz de sizler kadar stk
hata igleriz zma, hig degilse biliriz bhata igledigimizi
Rose mes’ut olmiyacal diyemem bir baloma, hig de-
iilse sana lkarst duyduiu istel: s@niinceye kadar, Son-
ra sent hirakacoktir. Hem o zaman nikilh memurunun
imzast bile w1z gelir, Sana ncayorum bayap, Bizler-
den biri ile bamima derde soliiuffun igin.

LIICEHAILL, — Her tehlilicyi géze almaya hazinm,

JARIES., — Yarin ne olacak?

MICIHALL, — Isteril: bir kadin istediffini  elde
edinceye kadar yeri poiii paraler. Yapabilecegfiniz ki
sey vardir: Yo arzusuna boyun efersiniz, bu ikincel bir
firtinay1  biraz daha yal:lastlnr, giinkii disi bir k6 -
pel gibi basarimin kolusunu ahe Snceden, Ya da gelier
gidersiniz. Tel basma bir sahne yoapamaz, Demin ya-
rim saat geg gildtim evden, Bir daha gikisim  son gi-
kisim olacak. Riliyorum bkati yviirekll bir adam  pibi

konusuyorum, oma degilim. Onu severim, karimdie.
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Cocuk yiiziinden kendisini sedi bitirdi, Mes'ut ol
sint dilerdim. Cok galistim ama, olmuyor, Dayanami -
vacafim artil, Bu is biyle yiirlimes. Yolisa hig biri-
mizden hayir kalmiyacal., Ergeg ayrilaca@iz. Bu st
rabr nzatmakta ne mina var? Ne cluyor size? (Sandal.
yeve yvaklasir, James titremektedir, bag: diiger,}

JALIES, «— Korkung bir diinya bu.

MICHAEL. — Bir an igin papaz oldufunuzu unn-
tamaz misuuz?

IANE, — (HKeadi kendini awiplivaral}, — Gi-
atn wirmi iki saatinde unutuyerum, yvetmez mi?

MICIHAEL., — Gelin insaf edin, bir rahip gibi
defil, bir insan gibi diigiiniin Rose’un bu evde mes'ut
olabileceilini samyor musunuz, iic ihtivarla bir siiril
kapall odonmn arasinda? Nigin kapah duruvor odaelar?

JAMES (Algak sesle, utararak), — lIginden 8l
¢ihan bir odada oturmalitan korkuycrlar. Bu yiizden
bittiin yatak cdalarmm kapattilar.

MICHAEL (Hi¢ diisiinmeden), — Simdi anlagil-
di, Buna benzer valalarla karsilastim. Zorlama nev -
rozi, Oliimden korktuklar  igin biiyiimek istemiyen,
kendilerini ¢ocuk lalmiya zerlivan insanlar.

JARMIS, — Ani hikitmler vermeye bayiliyorsu-
ne1z Dennis. Ovle uzun boyln dilsiiniip tasinmadan.

MICHATL, — Tam Rose'a gtre bir ev burass,
Onlardan biri, yahut siz tlitnce ne olacak? Rose'n es-
yalarin yeni bir sifinafia tasinmasina yardim ederken
diisiinebiliyor musunu:z? Bir geng lara gore bir hayat

mi bu?
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JAMES, — Sizi hakll risterecek birgok sebepler
fleri siirebilirsiniz ama... (duraklar.)

AIICHAEL {Sert). — Ama..

JAMES, — Tanr: ¢ok merhametlidi:, bafnslar.,

MICHATL, — Sadece buna bel baflamamu bekli-
yemezsiniz bhenden.

JAMES, — orkanm hepimizin Lusuru var bun-
da.

MICHALEL. — Biliyorum, Inzhardesinizden hayir
yok, Ama size sijimiyorum. Birakin onunla konusaymu

JAMES, — Canim kizeafiza biraz solule aldirsa-
niza. Miisaade erlin biraz, disiinsiin, tagtnsin, aklim
bagina devsirip bir karara varsm,

SIICHATL, — Yahut bivakayim bizizardeginiz ak-
Iimi basina devgirsin,

JARILES (Son Lozunu kullamir}, — 8iz bir psiko=-
lofisunuz. RBilirsiniz geng kizlar nasil bir baba hasre-
tivle cizin yastmzdakl adamlara Gsilc olurlar coju za-
man.

MICHAEYL (Hendini savunaral). — Ne cikar
bundzn?

" JAMES. — Roge hi¢ baba yiixii gormedi.

{Michael'in can damarina basmugtir, Tepkisi li-
rumnpndan fazla siddetlidir.)

MICHAEL, — Pekili, beni babast yerine koy-
mus olabilir. Bu onu mestut edecekse, varsin koysun.
Umurumda bile defil. Viz gelir bana. Bir adamn ka-
§ma, pozine, boyuna, posuna vurulmaktan doha iyi
defil mi? Gengligin, giizellifin hikmi ne kadardie ™
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sanki? Ama babas1 yerine Loydufiu erlel: bir kadim
omrii boyunca mes'ut edebilir.

JAMES., — Omrit boyunca hesaplamamiz yanliy,

MICHALEL, — Benden bilimasina vakit kalma-
dan Blebilirim.

JAMLES., — Bellii, Ama buna da bel baglamak
korkung bir sey.

(Asairdan bir =il sesi pelir.)

MICHALRL, — Gidip onu gorebilir miyim?

JAMES., — Evde degil. Helen bu kadarinn dii-
giintr merak etmeyin,
MICHAEL. — Dénjinceye kadar bekliyebilic
miyim? .

JAMES. — S8ixi kapt disar1 edemem her halde.

MICHAEL  (herdivenlorde aval sosleri fsitir).
— lste gelivor.

JATIES. — Yok convm. Mary'dir gelen,

MICHATLLL, — Hayir, Rose. Ayak sesini tarmarum.
Yuliartya gunyor. Konusmanuiza izin verecck misiniz,
yolea izninizi almadea mi konusmal zorunda kalaea-
irm?

JAMUS., — Ne diveceksiniz ona?

iMICHATRL, — Bceheant topla diyeceim,

(Rose iceriye girer, seving ve Eayretle Siichaclt
goriir.} )

ROSE, — Hani telefon etmistin. Bana telefon etti
dedile-, .

MICHAEL, — Ne telefonu?

ROST., — Golemivecelmly dediler.. Gitmen 13-

zimrug buradan, Bir haftalifina,
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MICHAEL, — Ash yok. Telefon falan etmedim.
Seni gormemi istemiyorlar,

ROSE. ~— TFakat bu ok sagma. Dayt siz ne di-
yor';unuz? Siz de var musimz bu isin iginde?

JAMIES, — Hayir, Seninle goriismek istiyor, Beni
disariya itebilirsin, '

ROSE (Bir b:'r'r’ne, bir &biiriine bakar). — Ne
var? Ne oluyor? Ikiniz de..

JAMES. — Bohgami toplamam istivor.

ROSE (Michaele), — Yani, beraber gidelim de-
mek mi istivorsun? Her seyi  biliyorlar ma1? Bugiin
mii gidivoruz? Hemen gimdi mi? (Heyecanla, durumu
iyfce kavramadanr Longsur, BMichrel onu gittikce ar-
tan bir huzursuzlukla sevreder. Cok peng, cok hazir-
Iilsizdir), Iyi ki vahmm: bosaltmamisim, Beg daki-
kada hazirlanmirim, (Am bir pismanhikla dayisina dé-
ner.) Ne olur dayicifim bizi cok kétii sanmaym.

JAMES3. — Hayir kitii degil, sadece cahil. Cahil
ve misum,

ROSE (Gururla). — WMisum degilim,

JALTES, — Litfen kapmiyr ag Rose.

ROSE. — Sizi dzmek istemezdimn, ama olda bir

kere.

JAMES, — Beni diigiinme.

ROSE, — BRiliyorum, dofra  defil yaptinim lg
ama, umurumda defil. Cok mes'ut olacafiz dayicifim,

JAMES. — Mes'ut bir adama benziyor mu kar-
stmdaki?

ROSE (Coculk¢a Michael'a bakar. Hn; te mes'ut
bir hali yoktur.) — Sevgilim, neyin var?



PLRDE L SAUNE II 41

MICHAEL., — Karim biliyor.

ROSE (Genclifiin aceleciligi ve duygususzlufuy-
Ia), — Lr gee direneceliti., Cok kizdr ma?

MMICHAEL. — Kizpmhk denemez,

ROSE. — Allah bilir, camin burnuna gelmistir,

MICHAEL, — Baslmalarinin da cami burnuna gel-
di.

ROSE, — Tabii, tabil, Col: fiziicii bir durum,
Ama her seyin ¢aresi buluner, gorirsin. Zamanla her
scy unutulur, .

MICHAEL. — Colr njfladi, Ben kamdan gikarken
hili afhiyordu,

JAMES, — Su kapiyr acin lidtfen. Kendimi sug.
ortagy gibi hissediyorum.

ROSE, — Affedersiniz dayr (Sandalyenin yec-
mesi i¢in kapryt agar.)

JAMES. — Isin bitince gel de beni gir.

ROBE, — 3izinle vedalagmadan gidecegimi ume-
mazsiniz her halde. (Mapiyr kapatttktan sonra blicha-
el’a déner.) 86yle comim, neler tasarladin? Ne yopiyo-
riuz simdi?

MICHAEL, — MIaalosef evdeki pazar earsisa uy-
madi, Karnim benl bosamajian yanagsmiyor. Bellzi higbir
zamau evienemiyecegiz,

ROEE (Bir anhtk bir hayal kinkhiis ile), — Ya,
dvle mi? ¢Uziintivii =ilkip atar.) Ama ne ziyom var?
Zaten sahici bir evlilili olouyacaki: ki, Nikibwmez ki-
Haede lntyiimadiktan sonra.  Hem, dur bakalim, kim

tle, kit kzia?
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MICEALL, — Scn Latoliksin Rose, Daha énce
bir kztelil tanumadimd: annenden bagka,

ROSE, — Bu hattimamglovindan  degilim  ben.
Babam protestandy

MICHAEL. — Dabam deffru  diiriist bilmezsin
degil mi?

ROSTE, — Hay:r ama gok resm'nl girdiim. Senin-
kini andiran bir burnu var,

MICIHAERL (Ae¢r). — Oyle mi? Hig diklat etme-
tnigtim.

ROSE. — Hazirlanmiya bashivayim mi? (Konug- .
ma devam ederken esyalant kiiciik bir ¢untaya doldor.
;nagf:r baglar.)

MICHAEL. — Ifilice.., seni diisiindiirmiiyer mu?

ROSTE (Banyodan stinper ile pijamalarr almiya
giderken). — Aldirma cantm, sonunda tatliva baj -
lamir nasil olan. OHim dosefinde tovbe istigfar eder,
rahme*i ralmann kzvusurom.

MICHATL (Rese banyedan  cifarken) — Ama
cocnkln iz pavrl megta olasaln

NOSE. — Piclerin iistilne yokmus. Shnkcspéﬁre
ovle diyor. Olulu bitirdifim il “Iing John™ okumusg-
tulr. Tohite'erin pic rézlerini dyle bir atlaviglan var-
g1 kI, katihirdin giilmekten. Bir yerda hog bir ey diyvor-
fu pigler igin “Foulconbridge’e bayilmistim, Simdi ne
kadar uzak goriiniiyor o piinler,

MICZIIALL., «— Teyzelerin buraya adimim attir.
mazlar bir daha,

ROZE (Bir dolartan  elbiselerint ¢ikararal), —

Umurumdaydt sanki. Buraya gelmek izin can atiyar-
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dum, Bu kdhne eve tahammiilim yok. Tiiylerim diken
diken oluyor, Odalart nigin kapatrmiglar, bilivor mu«
¥un?

MICHAEL. — Evet.

ROBSE, — Acaba hangisi nerede 8lecek diye dii-
giinmekten alamiyorum Lendimi, tglerinden birisi ba-
rada cliiverse, bhilubiitun siliisip kalacaklar, Gergekten
tiiyler iirpertici. Edgar Allen Poe'nun hikiyeleri gibi,

MICHAREL, — Ne de gok kitap okumugsun.

ROSE. — Bir geye kizmig falan degilsin ya? Sen
ne dersen yaparim camam, Suraya  gel de, peleyim,
Surda kal de kalayin. Ruth gibi “Senin halkin, benim
halkim olacal:” 8enin arkadaslarm psikolegdur  her-
halde,

MICHALL, — Hepsi defl

LC8E. — Freudu cep kitzplar serisinde okudum
“Gilnliik hayatta psikolog”

MICHAEL, — Bal hiele, aferin.

IROSE. ~ Bir tanem, senin bir sikntin var. Igin
icine siffmyor. Sakmn baska bic kadwa dutk olmiyasm?

FIICHAEL, — Haywr camim., Sende sifirr tiiket-
tim.

ROSE. - Qrasi hig belli olmaz. Dona vanagmok
igin fazla vakit kaybetmedin,

MICHALL, — Kaybedecek vakthin yolk ki

ROSE. — VYine dinkii gibi kendi kendini viyore
sun, Scylesene, derdin ne?

MICHALL, — Yalmiz Yalirelasica bir sotumiu-
Iuk duygusu. Dinle Rose. Bu i3 goculk oyuncair degil,
Ivice digindin mil?
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ROSE., - Disiinmek istemiyorum. Senin aklin
her seye erer. Benimki ermez, Seveilim, ben ilk defa
&8sk oluyorum. Halbuki sen daha dnce de sevdin.

MICHAEL, — Sevdim mi?

ROSE., — Karim.

MICHAEL, — O, evet.

ROSE. — Bunca tecriiben wvar, Sen style, ben
yapayim. Simdi tasmm taragirm topladim, Ama kal
dersen kalirim. 8eni zor bir duruma sohkmamak icia
elimden ne gelirse yaparim. Istersen Regal Court'a
rrel de, su dakika geleyim,

MICHAEL, - Rezal Court mu?

ROSE. — Ciftlerin sevigymelr icin gittiffi bir yer-
mis. Herles dyle diyor. §imdi oraya gidelim istersen,
Ben burara dénerim gene, Seninle her giin orada bu-
lusuruz. Yok beraber kacalim dersen, bohgam kapti-
ifim gibl pesinden gebmege, yllarca senin olmaga ha-
mrm‘i.

MICHALL., — ¥almiz yillarea ma?

ROSE, — Cama ne istiyorsa g¢ekinme, soyle. Séz
dinliven bir Ihxim ben.

MICHATLL, — Yavrucufum, bu is seninle, benim-
le bitmivor. Kiildhimi 8niine koyup diisiinmen perek,

ROSE. — Ynlvar:rﬁn, diisiinmege zorlama beni,
Seni iknz edivorum. Bana diisiinme firsati verme di-
yorum. Beni bir ellerine gegirirlerse, hepsi tistiime
cullanacallar, Aklimi basina  al diyecekler, Bu isin
cnini boyunu Slgtin mi? Basina neler gelecek bilivar
musun? Bari sen olsun cikma karsima. Insaf et. Da-

ha sirast degil. Sadece sen sdyle, ben yapayim.
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MICHAEL. — Seni diisiindiikge icim titriyor.

{ROSE, — Biliyorum,

LIICHAEL. — Sonta kiyamtyorum kiigiiiim, Bir
hata islerim diye ddiin kopuvor.

JROSE., — Ne olurmus hata islersen? Diizeltmek
igin diinya kadar zaman var oniimiizde.

MICHAEL., — Dayin, kat: yiirekli bir adam de-
wilsin dedi bana, Gengleri pek anhiyamiyorum galiba.
Birkag haftadan beri yaptiklartm yetmez mi?

ROSE., «— ¥Ya ben? Ben Lkuzu kuzu oturduim mu
sanki? Bu lkadar canim iizme. Insan bir kere kendini
fapiy koyuverdi mi, iiziintitler corap sokiiffii pibi ge-
Iir derdi, dadim. Gel ikimiz de bir ay igin diisiinmekten
vazgecelim. Ondan soura zaten tavgan y2maca gegmis
olacals

MICHAEL, — Ah, keslre elimden pelseydi.

ROSE. — Nigin olmasin?

MICHALL, — Sen buriinii yasiyabilirsin, Giinkil
ufa_mic bir gegmisin var. Halbuki pelecek senin igin
ugsuz bucaksiz. Benimse ufacik bir gelecefim ve hi-
trralarla dolu koskoca bir geemisim var,

ROSE. — Diin bu kadar iri, bu kadar akillica 1df-
iar etmivordun,

MICHAEL, -— Hikmet savurmamt bagfisla ca-
1nim.

ROSE, — Peki. istivorsan. Ona da eyvallah, (Ba-
vulunu kapatir.) Gidivor muyuz?

MICHAEL, — Once eve gidip vedalagmam 13zim,

ROSE. — Her halde kolay degil senin igin,

MMICHAEL ¢Sert). — Bana acimana liizum yok.
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Merhametini yerinde sarfetmiyorsun.Bunca yil sonrs
giiven i¢inde yasamayr hak etmisti karmm,

ROSE, — Oziir dilerim.

MICHAEL, — 8ana kiziyorum sanma. Diinyaya
¥inwyorum. Bu isi kilim lapirdamadan yaptigin sa-
nan herkese.

ROSE. — Ya seni kandiriverirse? Aklim gelme -
sine miisaade etmiveceksin degil mi?

MICHAEL. — Hayir.

ROSE, — O kadar uzun zamandan beri beraber
yasiyorsunuz ki, seni yola getirecek sézleri o bilir. Hap
olmadil, miinasebetsiz laflar gikar benim affzimdan.

MICHAEL, — Helimelere ihtivacin  yolr senin,
Gengsin, merak etme sonunda geugler hazawmir, {Rose'u
kendine dofru geker.)

ROSE. — Nerede buluguyoruz?

MICHAEL, — Lancaster isztasyonunda. Bir saate
kadar,

ROSE (Michacl'in cekingonlifii onu endisclendir.
mektedir), — Beni hild istivor musun?

MICHALEL. — Evet,

ROST, — Yani dinki gibi?

MICHAEL., — Evet, Seni §yle istiyorum.

ROSE, - Bende pelr is yoktu ama gabuk &greni-
yorurm,

MICHALL, ~— Horkulacak hicbir seyin yok, bii-
Hin prelecelk senin. (Onu dper.) _

ROSE, — Istivorum ki gelecegim seninle basla-
sui, seninle bitsin,

MICHAEL (Giderken). — Bir saate kadar.
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ROSE. — Giile giile camim, sevgilim

(Michael gider, Rose bavulunu kapatir, pencerede~
*i demir cubuklar arasindan bakmiya caligir, Daka iyvi
garebilmek fgin bir sandalyeye c¢rkar. Teresa girip
banyoya dofru ilerler. Kapt kapamirken Helen fcerive
girer, Bavulu gériip duraklar, Rose déniip bakar.)

HELEN. =~ Pencereyi agmiya kalkmiyorsun her
halde?

ROSE (lraatl). —- Affedersiniz, Helen teyze.
{ Gidip bavulunu alir,)}

HELEN. «— Nereye gidivorsun?

ROSE, — Dayima allabarsmarladik demeye. (He-
fen bir sandalyeye céker.) PBana Michael'in gittiging
sdylemeniz hig dogru defildi. Az daha giremiyecek-
tim onu. Teresa teyzemle de vedalasmiya gelecegim.
¢{Disartya crtkar, Helen sessizce oturur, gbz praarla-
rinda birtken yasfar: parmak weuyla siler, Teresa ban-
¥o kapisim actp fgeriye girer,)

HELEN (Amirane), — Teresa, Reose basmi alip
gidiyor. Ona engel olmalhiyiz. (Teresa hi¢ aldirmadan
yoluna devam eder, Helen éniine cikar.) Simdi cocuk-
Tngu birak Teresa. Sagma sapan hareketlerin hic sira-
st depil. (Teresa kufak asmadan disariya cikar, biraz
sonra tekrar fceriye girer.} .

TERESA. — Beni mi cafirdin Helen?

HELEN, — Bal gibi i;sittiﬁ soylediklerimi. {Brr-
den giphelenerek). --- Yoksa isitmedin mi?

TERESA. — James'in odasindaydim, naml igite-
yim? :
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HELEN (Hiddetli). — Daha neler? Simdi bura-
daydin, Nedir Du bakar korlitk numaralan?

TERESA, — Aman sckerim sen hayal gordiin ga-
tiba.

HELEN, — Yoksa gergekten mi farkinda degil~
sin? Nasilsin, kendini iyi hissediyor musun Teresa?

TERESA, — Her halde iyiyim. Benimle konugimalk
istedifgin bir sey mi var Helen?

HELEN. ~ Qtursana canim, Biliyor musun gime-
di igeri girdifinde bana azicik yampiri yampirli  yii-
riivormussun gibi peldi, Hatirlarsia ya, on yi1l once
daktor n~ demisti hastabfinda?

TERESA (FKorkuyla). — Hatirlamuyorum, Higbir
gey hatirlammiyorum.

HELEN. — Keundine gol, ¢ok iyi bakmalisin de-
migti.

TERESA (aflamalir), — Kendime c¢ok iyi balu-
yorum.

HELEN. — Dedi ki doktor,.

TERESA (Yalvararalk), — BSus Allahagkmal..
Isitmek istemiyvorum, igitmek istemiyorum,

HELEN. — Sana “Ermislerin Hayati”m1 okuya -
Fim mi? ’

TERESA. — Niein? Yalniz hastalendifimda okur-
sun onu. Hasta miyim yoksa? Gergekten hasta muyun#
(Oturur.)

HELEN (Yanma oturur), — Sabahlann  kallanca
basin donilyor mu?

TERESA. — Galiba. Bir zaman kendimi toparli-
Famiyorun.




PERIDE [, BAHNE @I 55

HELEN., — Banin agriyvor mu camim?
TERESA, — Zannctmem, Bellii pek hafif bir agr,
HELEN. .« ¥a kathin?

TERESA. — Oldukga hizh atiyor. Helen sakin...

HELEN, — Yok cekerim, Allah gecinden versin
Ama biz yashlar gok dikkatli olmak zorundayiz. Biraz
vatip dinlensen bir slcyci{;in kalmaz,

TERESA. — Ama kimseye rahatsizli:s vermelr is-
temem Helen. Hemm yarin yemek pisirme swast ben-
de. Akgam Mary gittilkten sonra sana kim yardim ede-
cel?

HELEN, — Rose var ya cantm, O bana yardud
eder. Iyl kuzdir Rose. Pagsmnitz dardaylen birakip git-
mez semnm. Simdi oonu cafmayim da seni yatafing
yatiralim,

TERESA. — VYatakta sthihyorum, Teime fenahlddar
basiyor. Suracifa uzamversem olmaz me?

HELEN (Sesini algaltarak). — Kavlimiz hiyle
degildi ama.

TERESA. — Ne dedin anhiyamadim?

HELEN. — Bu sabah sagirhgin {istiinde gene.
tsine gelince isitiyorsun, gelmeyince isitmivorsun,
Avyaia kalkabilecel: misin Teresa?

TERESA. — Neden lkalliammyacaknusim? (Gilg -
. Fikle ayaga kalkip yeniden sandalyesine yikilir.)

HELEN. — Dofiru yatafiina cammm, Rose’la len
sana piizel zizel bakarnz, hic merak etme.

TERESA. — Ne olursun Helen, yalvaririm...

HELTEN. — Sipsirin bir odan var cammin igi
Hem ne yapariz bilivor nmisun? Mary'yl kéye basina
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kadar yollariz, zangog Burns'den yeni hir aziz tasvir
alsin, Eskiden annemizin resminin durdugu yere asa-
riz. Duvardaki leke kaybolur, Basucunda ilihiler oku-
rum. Birkag piine kadar bir seyin kalmaz, ayaga kal-
karsm. _ )
TERESA (Perisan). — Birkag gtine kadar m?
HELEN., — Kendi basyina  viirliyebilecek misin
bakalim? Hig sanmuyorum, Dene bir kere,
TERLSA, — Yiirliviim ya.” Neden yiirliyemi-
yecekmdim? (Dilkatle ayaia kalkap bir adun atar.)
HELEN. — Dikkatli ol sekerim, koluma yaslan.
TERESA. — Hayir hayrr, (Teresa bir korku ¢1f-
ligiyle kizkardesinden uwzaklayip bir koltuga yefider,
Helen kapiya ridip sesinde yapmacik bir kerkuyla:
‘Rose!l.. Rosel.. diyve seslenir, Teresa sendeliye sende-
liye kanapeyo dogru ilerlerken yere yuvarlamr. He-
len doniip ablasine goriince dehsete kapilir,}
HELEN., — Teresa, ‘Teresa'cifum, Konusgsana
Konug benimle Allahaskine. (Yere efilir, dnce abla-
sim siiriilklemege calisir, senra sahanhijin agtlan ka-
prya doiru kosarak, bu defa sahici Bir korkuyla bajli-

rir.) Rese, Rose!l. Yetis Allnh rizam igin. Yetig imda-

BIRINCI PERDENIN SOMU
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Oturma edast. Uc hafea sonra, Aksam isti. Tere-
sa dizlerinde bir battaniye ile bir koltvkta ofurmak-
tadir. Papaz Browne tekerlekli sandalyesini ona yak-
lagtrrms, yiiksek sesle kitap okur.

JAMES (Okuyarak)—

Gecelerin en giizeli o mutlu gece

Kimselere gériinmeden karanliklar iginde
Agur agr yiriididm ssizhyiida gizlice
S1zthh ategler yanar ruhumun derinliklerinde
Bir damla 151k gegmez gozlerimden

Ayin on dordiinden, giineglerden parlak

O atezle 1snir, i¢im, o imlla aydimlamir yolum
Bu eller benimse, bu ayaklar, bu yiirek
Yanimdaydi bilivorum yasamak kadar gergek
Sicacik yayilmug biitiin varhifima

Ly sonsuz gece,
Ayvdimlifa igimden gecen yol..,
Gecelerin en giiveli aziz karanhik..
{James birden susar.) .
TERLSA. — Biraz daha okusana, senin okuduk -
tarin, Fielen'in okudeklarindan gok hogsuma gidiyor.
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Pek anlamiyorum ama, olsun; hosuma gidiyor. Bana
durmadan “Ermislerin Hayatt”m olur, Gonliimi hos
tutncal akli sira. Ashnda kendi zevki igin okuyor,

JAMES. — Heos gormeli, Akh  kartsiyor bazen.
Yalmz scninle beni ihtivar saniyor. Halbuki kendisi
de kocadi, K6t bir niyeti yok.

TERESA. — Bana bak. Gegende ben sahiden fe-
nalagttim m? Yolcu mu ediyordunuz beni az kalsin?

JAMES, — Ben ne bileyim selerim? Bana oyle
gelir ki hepimiz yolecupuz, yalinda, Tabil Rose'dan
bagka,

TERESA. — Dilivor musun, bir an igin oyun
adasinda, eskiden oyuncalklarimizin durdufiu verde
gogiivermekten iirktiim. Istedim ki ben de herkes gibi
bir yatak odasinda &leyim.

James, — Nigin clmastn?

TERESA, ~ Ama cok siirmed: h{1. Yalurz bir an
icin. Sonra miithig koristum. Her zamankinden fazia.
Helen divor ki, su odalar: kapatmal: benim icadimmis,
Snce. Geomis glin, unutmuswm. Oyle miydi sahiden?

JADES, — Banirim, her ikiniz de istemistiniz,
tvice hatithyamiyorum. Umartm ¢ok geemeden oda-
Iar weniden agilir, Beli:i Rose vapar bu igi.

TERESA., — Herl:es ruhlardan  bahseder durur,
Halbuki ben hep hayaletleri gegiririm aklundan. Hu -~
zura kavusamiyan lilerin hapaletlecini. Bir zamanlar
Helen bir hikiye anlatmisti bana, Garip ruhlar zeri-
ne...

JAMES (Séziinii keser), — Kabahatin  biiyiigl
bende, Qdalar: kapatmaniza rax olmiyacaktim. Baslan-

In'l.

em '
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gicta dyle sagma, Oyle Oremsiz goriinmiivordu ki bu
ig. Neden zararsiz bir kuruntu yiiziinden onlarla gekie
geyim dedim Mefer gekismeliymisim sizinle, diret-
meliymigim, Liizumsuz adamin biri oldum ben Teresa.
Bazen ne hurarnim Dbiliyor musun? Galiba ikinci  go-
cuklukta da insan gézi agqk dily gormefie baslivor.
Biiyiik bir felfkete uiriyan bir Listye yardim ettifii-
mi kurarnim. Gilya bas: derde giren biri bana kosuyor,
ben de tam zamanmda en uygun sézd bulup sdyliiyo-
rum. Eskiden giinah gikarttifim pglinlerde, kirk yilda
bir boyle hayir isledigimi sezerdim, O zaman 8tekl
villar da bir defer kazamiedr, Simdi firsat gelip gatsa

da en uynun soézi bulup sdylivebilecegimi ummuyorum.

TERESA, — Olimden korkuyorum James. Olii-

mii diigiinmel: hile beni titretivor. Sonra Rose geldi.
Galiba kizeagrzy da lirkiittiim, Evimiz iyi bir ev. Biz
kotii insanlar degiliz. Neden bir korlu, bir dehset
havast iginde yasiyoruz, anlamiyorum?

JAMES, — Belki Rose'u korkutan senin korkun.
Sendeki su sacma dlim lkorkusn,

TERESA. — Sac¢ma bir korku mu bu James?

JAMES., — Tannya gergelten inanan &limden
korkmaz,

TERESA. — Ama cehennem de var James,

JAMLS, — Biri géziinde fazla bilyiitme Teresa.

"Biz o kadar Snremli defiliz. Tanrimin merhametine ina-

nirnim ben, Cehennent ulular igindir, Gergekten ulular
icin, cehenneme uyacak kadar nlu bir kisi tamimiyorun:
geytandan baghka.

TERESA. — 8imdi biraz daha yireklendim ama,
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buraya, oturma odasma gelebildigim icin. Helen, ek-
sik olmasin, odamin duvarmndaki leke goriinmesin di-
ye yeni bir resim asti. Ona “Ermislerin  Hayati"m
okuma, istemem dedim. En ¢ok ermis Teresa’yr sever,
Geng 8ldiigit icin mi nedir? Bazen Rose™n tuhaf tuhaf
slizdiifiinit sezerim, sanki, merak etme, ben seni bile
gomerim dermis gibi. .

JAMES. — Dinlenmelisin artik., Biraz daha oku-
yayun m?

TERESA, — Litfen.

JAMES. — 8en Jan ruhun karanhk gecesinden
stz ediyor., O derinlige ulasmarms olan  Dbizler
igin anlamilmast  biraz giig. Biliyor musun insa-
m  mahveden, iliklerine kadar Lkurutan Tanri'yva
yaklagmak, Senin, benim gibiler gok uzal, ¢ok rahat
bir mesafedeyiz. Sen Jan iginde Dbulundufu karanhk
gecevi anlabiyor. Kendini  sevgiden, hatti Tanrm'ya
yakarmak giiciinden bile yoksun sandigt kapkaranhk
geceyi.

TERESA. — Gece giindiiz dua ederim ben,

JANES., — Hep ¢ocukluk dualarimiz hotirrma ge-
livor, Teresa. Ama aklim bagka bir yere tokilmadan
on dakilza Tanri dilsiincesine dalarmyorum, Hele vecde
gelmek benden ¢ok uzak, “Ermislerin Hayati"nda oku-
dugfum bir sey. Bir cemaatin islerine lLosarken duz
etmeye vaktim yok derdim, kendi kendime. Yirmi yil
verildi bana. Hili “Gok Yiiztindeki Babannz” duasim
becerebiliyorum ancak., Onun da ne kadar haklkim ve-
riyorum, Allah bilir,

oy
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TERESA., — Sanirim senin de karanlik bir gecen
var James. .

JAMES. — O tiirlii bir yeise kapilamazdim Teresa,
Burada cemaat baskanhinimun  angaryalarmdan uzak,
rahat rahat oturuyorum sizinle, Karmim tol;, sirtim
pek, isim giicim “Ermiglerin Hoyat!n1 anlatmak siz-
fere. Onlar gibl duyamasam da.. Aksama ne yemek
var Teresa?

TERESA. — Peynirli mokarna. (Birden saka ct-
tigini kavrar} Aa, askolsun James, (Helen igeriye
g:;rer.)

HELEN. — Mary eve geldi mi acaba?

JALIES, — hlutfakta degil miydiz

HELEN, — Bokaga yollamistim,

JABIES, — Aligverise mi?

HELEN, — Pck sayilmaz.

JAMES, — Uzajia m1 gitti?

HELEN (Belirsiz). — Sey... Parktan dteye.

TERESA, v Opleden sonra hic pdrmedim Ma-
ry'yi.

HELEN, — Hemen yemeliten sonra giliti,  Cay
fincanlanim yikamak igin doner diye umuyordum ama,
anlasilan onlan yikamal: bana diigecek.

TERESA. — Rose nerede?

HELEN, — Allah bilir. Kovdunsa  bul Rose™u

(ffelen disariya cikar.)

TERESA. — Ne demek istedi acaba?

JAMES. — Bilmemn.

TERESA. — Hastayken Roue bama gok iyi bkt
dogrusu. Bazen bir heyecanla uyamrdim, bir de ba-
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kardim basucumda uyulkluyor zavallicitk., Hig snut-
mam, kiiciilken daha Helen dogmadan annem bagu-
cuma bir gece limbasi  koyardi, Haranhiktan odiim
patlard: ¢iinkii. Rahatga nefes alip veren bir insan pi-
bi sesler gikarird: lamba, Uyurken usulca soluyan
Rose mibi

JAMES, — 1y kaz Rose,

TERESA. — Yalniz onceleri bir  terslifi varde
bana kargi, Weden acaba?

JAMES., — Aldirma canun, iistiinde durmaga
defmez, Simdi iy1 ya.

TERESA. — Ben  hastalanmadan  Onee Helen
- “Rose gidiyor” dediydi galiba. Telk basma bir kiz ne-
reye gider? Hagacak demisti aldanmiyorsam, Ama ne-
den bizden liagsin? Yoksa minasiz korlmutara mi ka-
piliyorum yine?

JAMES., — Tasalanma. Rose hili burada.

TERESA., — Kimse bana bir sey stylemez. Kim-
bilir neler déntivor ortada, Haberim bile olmuyor,

JAMES, — Ojrenecelsin de ne  gegecek cline?
Gordiigiine inanmaly, altinn  kurcalamamali, Kl lark
yarmay1 psikanalizeilere  irak., Bu pgergekten biyle
mi diye sorarlar. "Gergelkten oyle mi disliniivorsunuz,
yoksa oyle diisiindijfjiinijzii mil samyorsunuz?” (1kisi
- de, merdivenlerdeki ayal: seslerini  duymarnusglardir,)

MARY (Disardan). — Ama Miss, Rose yapmayin
Allahaskina Wiss Rose.

ROSE. — Cobuk buraya gmel, _

MARY., — Ben emir kulupum Biss Rose.

ROSE. — Kimden emir aldifim ¢ok iyi biliyorunu.
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. {Kapm ardina kadar acihir, Rose Rary'yi iveriye iter.
Rose, son gordtigimiizden beri cok dedismigtir. Su an-
da krzgindir ama, astd mesele o deil, U¢ hafta énce
saskin, heyecanl:, ¢abuk telislanabilen bir cocuktu.
Simdi daha yash goriinmektedir. Eskisi kadar riizel
degitdir, Giinleri Rayal kirills71, yeni kararlar, yoeni ak-
siliklerie pecmis, diigiinme  fresatinmn bulmustur, Delki
en biiyiik degisiklik budur.)

ROSE, — Haydi siéyle, ne masal uyduracaksin
bakalim?

’ MARY., — ITuzum yapmayin Rliss Rose.

ROSE, — Baluyormn pitronun  burada  yok.
{Haprya Ladar gidip seslenir.) Helen teyze, Helen
teyze!

TERESA, — Teyzen mutfakia Rose.

ROSE. — Gecilimeden buraya gelir samimim, Ciin-

kil casusu dondi.

MARY, — Valvaririm yapmayin,

ROSE, — Sizin de parmafiniz var m bi iste?

JADMES, — Hangi ivte? Neler sovlivorsun Rose?

ROSE. — Oziir dilerim. Onun marifeti oldufunna
anlamahiydim, Benden nelret ediyor,

FJALIES, — Sagmalama.

ROSE, — Sebebini de bilmiyor defilim. Ciinkit
~aeviek sevilinek, bunlar  tabii seylerdir. Ask: dog-
malk, yaslanmal, copalmal: ve élmelr  demektir. Ba-
na daoyanamiyor [ste. Su oturma  odasinin etrafina
kapalh edalardan bir duvar drmek istiyvor. Kimse
burada 6Blmivecek. XKimse burada defimiyacak. Bu
da telilikeli olur. Benim: geceleri burada barinma-
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ma miisaade edilivor. Ciinkii gencim, tehlike yok. Ama
bir erkek adimim  atmiya gorsiin,k, O zaman  ha-
yat yerinde saymyabilir. ¥a sevisirsek, bu yaslanmale
demektir. Sonra sizin gok degerli miizeniz tehlikeye
girer. 1go2 stili, (Helen son cimlede icerive girer.)

HELEN. — 1902 de ne olmus sekerim? (AMary'yr
gériir.) Mary, burada ne isin var senin?

LOSE. — Yaka paga ben getirdim onu buraya, 8i-
ze vereceyi raporu dinlemek istiyorum da.

HELEN. — Ne raporu Allahagkmna?

ROSIE. — MNe raporu olacalk, hareketierimin Irapor‘u.
Nasi] if:i kirk beste Repal Court’a girdim, Namil bes
on beste oradan qilitim, masmil benden  baska Limseyi
tamiyamadl girenlerden. Ciinki dsigim orada bekliyvor-
du.

HELEM, — blary sen git lozim.

ROSE, — Raporu dinlemek istivorum.

HELEN, — Git Mary. (#fary gider.) Neden bah-
settifini anlamiyorum.

ROSE. — Bal gibi anhiyvorsunuz. Simdi size Tla-
ry'nin  Ggrenemedifi seyleri  de anlatayim, Michael
saat iki bugukta oraya gelmisti. Yani M:!r} ile benden
énce. Saat figte yamna gittim, saat heste yeniden givin-
dim, BLlary size bunlart sovlivemezdi defil mi? Bitiin
bue zaman zarfindn sevismedil;, giinkii insanlarin eline.
den relmez bu kadar:, Ue haftzdan  beri hafada iig
dort deia bulusuyoruz. Onunla hacmama engel oldugu-
nuzdan beri. (Acr qern) Yardimima golk ihtivacruz
vardi. Pel:ild brnsiz de idare edebilirdiniz, Ilary'nin

waktini hizle gorgur etmeseydiniz.
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JAMES., — Styledilileri dofiru mu Helen?

HELEHN. — Evet, dogru bir bakima. Hemen her
Sgleden sonra basimi alip gidiyordu. Biyle bir gseyden
yiiphelenmigtim dofrusu.

JAMES. — Nigin? (Teresa sessiz sessiz aglamak-
tadir.) .

HELEN. — Simdi birak sulu gozlilligii Teresa,

JAMES., — Sana nigin, dedim.

HELEN. — Rose artik bize cmanet. Bu isi te-
mizlemelk boynumun borcuydu. Sen dyle zayif, byle
dcizsin ki, ekmeklerine yag siirliyorsun.  Sana agikea
soyledi bu adamla gidiyorum diye. Kihn bile kipic-
damadi. Bapgislanmaz bir giinah bu.

JAMES. — Nereden biliyorsun?

HELEN. Nereden bilecekmisim. Adam evli

JAMES., — Demek hangi gtnahlarin baghislana -
cafl, hangilerinin bagiglanmiyacafn  senden  sorulur.
Kiliseden daha gok bilirsin sen.

HELTN. — Seni aklim Lullanmaja davet ediyo-
rum.

JAMES, — Ben de seni merhamete, insafa.

HELEN. — Budalamin birisin sen James.

JAMES, — Gériinen 8y klavur istemez, Gozii-
miin ¢niindlelint gdriivorum, Tanrt daha fazlasmm
beklemez benden. '

HELEN., — Godrdiin ya nasil babiirleniver kiiglik
hanimi, Ben onlara engel clmasaydim utanmadan, si-
Talmadan beraber yasiyacaklardw

JAMIS (Sert). — Engel olmasaydin nu?
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ROSLE. — Elbette beraber yasmivacalktik, Elbatte
birhirimizin olacaktils, Bamglinmaz pilinahiardan bah-
sediyorsunuz, Biylesl daha ms iyi sanki? Ofleden son-
ralar: bel[die odalarinda bulusmals,

HELEN, — Daha iyi ya. Uzun zaman devam ede -
mez nasil olsn,

ROSE. — Sevginin sona ermesi ivi bir ey dogil
mi sizin i¢in?

HELEN. — Bu cesit seveinin,

ROSE. — EBu cesit sevgivie baska cesit sevgl ara-
sinda ne fark var sanki? Karisi eolmasaydi, baska tiir-
Wi mii hissedecektik? Birbirimizin Lollarindaylken?
(Kendi sorusuns daha algal: hir  sesle  cevap wverir.)
Sadece daha muthyn

JAMES (HKollamakia olduiu frrzatr  bulinustar),
— Onlara engel oldum dedin,

REELEN, — LEvet, bunu gigsiimil gere gere £3y-
liyebilirim, ¥iliseden kovulmal:tan korudam oni. Sim-
di istediffii zaman minzh gikactrmya gidebilir.

ROSE, — Evet, sonra tekrar yaparim. Giinah ¢1-
kartmiya gider, sonra telrar yopanm. Acaba dlinge-
ve kadar berabev yasamalkitan, goluk gocuk sahibi ol -
malktan daha iyl mi bu?

HELEN, — Linetlenmigter gibi eiinah iginde ya-

samak,

ROSE., — Cok siikir Tanrt  dahz anlayueh, daha
rahimdir.

HELEN., — Tanrt'min tesrhametine pek fazla gii-

venmek te ginahtir,
ROSE. — Biliyorum, Hatti bir adr da wardi hu
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giinahin, Manastirdaki rahibeler Sgretmislerdi bana,
Tnuttum, Ne derseniz deyin, onun sgefkatine giiven-
mezsem Allah belimi versin.

JAMES (Helen'e), — Onlara engel oldufunu séy-
lerken ne demel istedin ? '

HELEN. —- Teresa hasta degildi.

ROSE. — Hasta degil miydi? Onu yerde hoylu
boyunca uzanmig gérdiim, ‘baygm yatiyordu.

HELEN, =~ Ona hasta oldugunu séyledim, inani-
verdi.

‘ROSE (Sessizce basint gevirir), — Yaal.. (Uzun
hir sessizlil.}

HELEN (Kendini savunurecasina). ~ Cabuk ba--

rekete gecgmek zorundaydim James,

JAMES., — Hani budalanin biri oldugunu bilme-
seydim, seni katii kalbli bellerdim IHelen,

:TERE&&. — Kuzum nclerden bahsedivorsunuz?
Bir kelimesini bile anlamadun.

JAMES (Helen'e)., — Belki sen ona acikhyabilira
sin daha sgnra, Bu benim harcim deftil, Teresa, simdi
Helen'le odana ge¢ canum,” Bugtinlilk bu kadar dolas -
" mak yeter.

TERESA., — Beni bhasindan m saviyorsun Ja-
mes?

JAMES, — Evet canim. Istersen kitabim: da al
Rose'la basbasa kalip lonusmal: istiyorum.

(Teresa yiiriimeye baslar, kapidan ¢ikacagr sirada
Adéniip bakar.}

TERESA, ~ Benimle gelmiver musun Helen?
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HELEN (James'e). — Sann giivenim yolk, ben de
kaliyorum,

JAMES. — Aklina Loydunsa kalirsin  evelallah,
kimse seni yerinden kimildatamaz. Rose, biiyiil tey-
zeni odasma kadar gegir bari hizim, (Rose, Teresa'yr
kolundan tutup Eaprdan crkarir.}

TERESA (Giderken secsinde cocukga bir yalva-
rizla}. — Yatmadan dnce Allah rahathk versin deme-
ye gelirsin degil mi James?

JAMES. — Daha erken. Yemekten &nce ugrar,
uykun gelinceye kadar kitap okurum sana, (Rose'la
Toresa qikarlar.)

JAMES (Helen'e). — Teresa'yr - oldiirebilirdip
g0z gore gire,

HIZLEN. — Ona sadece "“Biraz keyifsiz gibi go-
riindyorsun” dedim. Hig niyetim yoktu..,

JAMES. — HNiyetinin ne olduffunu bize agikca
soyledin, ]

HELEN. — Keske bo Iz evimize hig ayval: bas-
masaydl.

JARMES., — Kesgke, leslre,  Aramizda  mahvettik
gocugu.

HELEN. — Biz mi? Bizim ne su¢umuz var ku-
zum? Asil o asufmbk adam... ' .

JAMES., — Kabahat onda degil, kabahat bizde.
Bizim &1 iviligimizde. Kutsal kitaplarla.lkutsnl re-
simlerfc, kilise yaptirma dernefine iiye olmakla ig
bitmiyor. Sevgi dolu bir eve gelseydi, acaba biyle
bir yol tutmadan duraksamaz, diisiinmez, icini dékmez
miydi bize?
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HELEN. — Neden bize agilmadi sanki?

JAMES, — Ciinkii bu evde korkn hikimdir, sev-
gl degil, Ondan bir fedalkirlhikta bulunmasimi istesey-
dik, kargilifinda verecek neyimiz vardi? Sadece bas-

wma kalip, sofuca liflar. : -
HELEN. — Kendi adina konus James,
JAMES., — Kendt aduna konusuyorum. DBiitiin

zitn oturup dindarca vecizeler siraliyan, ve hig dur-
madan ¢lirliyiip kokan bir iyilik drnefi.
HELEN. — Eviidi yerindeki kizt {zfal etti.
JAMES, — Bagma bir kelime bu. Ama ne yapa-
Tim bByle bile oglsa. Tanri’min  bir bildigi var belkl
Hikmetinden sual olunmaz. Yalmz benim anladifim
sofuca l&flarin bir ige yaradi1 yok, yosunlar gibi. (Re-

se girer.) .

ROSE (Meydan oknrcasina), — Pekala.

JAMES (Helen'e). — Ondan 3ziir dilesen fena
almaz.

HELEN. — &uiir dilemelk mi?

JAMES (Rose’a). — Seni  takibettirmegfe hakln
vaoktu. . )

HELEN. — Ona biz kangintz artik, yalan sdy-
Temeseydi.

ROSE. — 8iz de bana yalan stylediniz,

'HELEN. — Yalandan yalana daglar kadar fark
oar = e

JAMES, — Yetti artik bu kadar yalan, Allah be-
ai affetsin ama cammi sikiyorsun. Helen, Git buradan,

HELEN, — Suradan guraya adumrnl bile atmam,
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JAMES, — Bilivorum kizkardesimsin ama, hili
bir rahip oldufumu unutma. Senden gitméni rica ettim.

HELEN (Kaprya dofru yollmr, fakat déniip bir
hakaret daha savurmaktan kendini alamaz.) Senin gi-
bi ige yaramaz bir papazdan kurtuldufu icin ne mutls
kiliseye. (Gider, kapt kapamr. Sessiziik.)

ROSE (Meydan okurcasina). — Bu ne demektir
biliyor musunuz? Mademki Teresa teyze hasta falan
degil, serhestim gidebilirim onunla, HAA basladifimiz

verdeyiz,
TAMES., — Acaba? -
ROSE. — Birbirimizden biltmadik, efer onu de-

mek istiyorsantz. (Kafa tutarak.} Birbirimizi dahs
ok seviyoruz. Birbirimizi dofiru diirlist tamiyoruz
artik,

JAMES., ~~ Aferin kizim, aferin. Belkir odalarin-
daki saatleri bosa gecirmemissin,

ROQSE (Keadini koyuverir). — Alay etmeyin be-
nimle., Ne olar gililmeyin halime.

JAMES, — Hig de giilecel halde degilim.

ROSLE, - DPay1 bagim bulutlarda geziyorum san-
mayitl, Ashnda iiziintiili bir is bu (sandalyenin yant

basinda yere oturur.) Yorgunum, ne yapacagimi ga-

girdim,

JAMES. — O nasi1! dayaniyor bu hale?

ROSE., — Beraber oldukea lkatlanabiliyvoruz.
Saat iki bugukta mes'uduz. Ugte saadetimiz devam
ediyor, azicik uyuruz bazen iigten sonra., Saat dsrt pek
fena degil, ama ceyrek pegeyi  vurduy mu, yiirefimiz
agzimiza gelir. Her gilin dordi ;cjrrek gece. Saat beste

I -
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akli basinda insaulac gibi osle uslo evlerimizin yolu-
nu tutariz, Yaldizli bir sant  var sOmine raflinda,
Koti, ucuz bir sey. Ginlin birinde yuvarlak suratimi
paramparga edec:fim, Biltiin bunlar: size anlatmam
dogru degil helld,

JAWES. — Hayir, seni dinlemek istivorum cocu-
gum, Bizim o tabut bigimindeki gtinah gikartma hiie-
remizde insanlar rahat¢a igini (]'Li]:mcz papaza, Itiraf
seliilleri bile kaliplagmistir,

ROSE, — “iJ¢ hafta &ncel:i itirafimdan beri yir-
mi yedi defa zinn igledim™ Helen teyzem boyle deme-
mi belderdi  sanmirim,  Owysa  hig miinast yok bu 56«
zlin. Sizin vasitanizla Allaha hitabediyoruz defil mi?
CAllalin sémine rafindaki soatten haberi var. Ttirafta
bulunmalk istemivorum ben. Sadece soyle ralvarmak
istivorum: Ulu Tannm, sevgimizi arac, Bisd b_ir yas-
tikta kocat, Beldir odalarindn  siiriinmelten  hurtar.
Anlivor musunu-?

JARIES, — Biraz, elimden geldifi kadar.

ROSE. — Sdyleyin, ne yapayim?

JAMES., — Yavrucujum..

ROSE (S&ziinii keserek). — Size air papaz olarak
sormuyorum. Verceepiniz cevabr kestirmek giic de -
il Denim igin, Ama Helen teyzenin dedigine de inana-
muyorum bir tirld, Haftads  dic defa Reral Court'ta
bulugup, haftada ii¢ defa Court’ta aynilmayr Sbhiic ige
tercih edermis Tanri

IAMNES., — Hangi is?

ROSE. — Rahata, huzura lkavugmak, Coluga go-

cupa hanigmal, YVaglanmal, kilisenin disinda.
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JABMES, — Mes'ud clamazsin,

ROSE, — Merak etmeyin, olurum, Sakm yaml-
mayin bz konuda, Kiliseye lurk w1l ayak basmasam alk-
lima bile gelme. Ama biitiin bir omrii ocnsuz gegirmek.,.

JAMES., — Insan ayr:lifia da alisic zamanla.

ROSE, -~ Ama baslangicta dayanabilirse. Gece-
leyin riiyada Dberaber oldufjunuzu goriirsiiniiz, Sabah-
leyin kalkar bui:ars:mz yommizda  kimsecikler yok
Aksam olsun, yatma vabt] gelsin diye saatleri sayar-
sz,

JAWMES (Hiiziin ve hayretle). — Su tic haftada ne
kadar Liyudin Rose,

ROSE. — Michacl'dan CIYT.'.IIIISB.IT], kuluna bu ka-

dar acr gektirmeden kendini bafpislamiyan bir Tan-.

' ﬁ'yl'ister miyim saniyorsuniz?

JAMES. — Bu isi fazla basitlestiriyorsun.

ROSE, — Ashinda basit bir igtl, Bu ask maceras:-
nin karnsk bir yéniind gdremiyorum.  Sadece benim
basimidon gegen bir olay deffil ki

JARIES. — Tanr'ya yeteri kadar giivenmivorsun,
Biitiin mes’ele oradan gikiyor. Gozlerini kapayip ken-
dini ona emanet etsen, hakkinda daha harirh olurdu.
(Bu konusma sirasinda Rose'un yitziindeki ifade sert-
lesir. Kendisini fkpa eimuel miimkiin degildir.)

IROSE_."'—- Acaba? Tanri'min igl hig belli olmaz.
Bir etrafiniza balan sdyle. Tanri kaliramanlar isti-
yor. Ben kahraman depfilim, Korkapfin birivim. Fazla
acrya dayanamam. Benim gibisi golk peder. Ben Ton-
ri'y1 terkettiffim zaman zorn goriince onu bilmezden

gelen Sen Piyer’den daba kigii bir is yapmg sayimam

B
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degil mi? Tann korkaklar igin de 5idil, {Agagrdan b:r
zil sesi gelir.)

JAMES. — Ama korkalilart_ kahraman yapt:. Pi-
ver'i bile. .

ROSE. — Biz Tanrimm bagarilarim okuruz kitap-
larda, Basanismizliklarimin ad: gecmez, Kendisine fazla
_kulak agmuyan, ama sessizce yagayip giden mutle ba-
saristzhiklarnmin,

JAMES, — Bagarisizlim bile }m.ketmek rerck,

- ROSBE, — Ama ben miicadele etmel istemiyorum.
Dedim ya korkagin biriyim ben, Insan gibi vasamak,
biraz rahat etmek istivorum, o kadar. Tanrt'yr sev,
Tanrt'ya giiven, bir glin her gey yoluna girecel. Biyle
valdizh liflar bana gére degil. VYalvartrim dayie1fim,
bir kere de dindarca olmiyan bir séz qiksiy ag71n1z-

dan. (Helen telisla gfrer.)

HELEN. — Asafida biri var Rose, seni gdrmek
istiyor.

JAMES, o Kim?

HELEN. — Mrs. Dennis,

JAMER., — Ne istiyor? (Siiphe ile.} Onu kim
getirdi buraya?

HELEN (Gizli bir zaferle). - Dedim ya, Rose’n
gormek istivor. (Rose dehget iginde sirtins déner. Du-

raklama.}

JAMES, — ¥olsa bu ig senin basinin altindan m
gtkivor Helen? Ona Rose burada yek de, hasta de.
Bir bahane bul sav basindan.

HELEWN. — Kadinm da hakk: yok mu?..,

JAMES, — Ba g¢ocufun cektilkleri yeter.
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‘HELEN (lstihfafla). — Gocuk!..

JAMES. — Bvct, gocuk. (Rose birden onfara dd-
ner.)

ROSE, — Iste buradayimn ben, ne bekliyorsunue,
yukariya gelmesini sdylesenize. (Kapiye gidip acar,
Helen hizla gecer, Bary'ye seslenip, Mrs, Dennis’e
yol pglstermesini séyler))

JAMES (Gitrneye hevesli depildir}, — Tahammiil
edebilecelr misin onunia karstlagmiya?

ROSE. — Kag haftadir diisiincesine tahammiil edi-

yorum ya,

JAMER (Kapidan cikmadan sandalyesini durdu-

rur), — Gerekirse beni gafir, edamdayim. (Rose ce-
vap vermez, James ¢rkar, Rose Laprya dofru bakar,
Mary Mrs, Dennis'i getirip, acele disariya cikar)

(Mrs. Dennfs, yiiziinde gerpin, sinirli, falat ka-
rarht bir ifade elan, saclari vaktinden oOnce agfarmus,
kirk bes yaglarinda bir Ladindir, Icoriye girip Buzur-
suzea etrafina bakomr. Qdamin acaipligini o bile sez-
mig gibidir.} -
rs. DENNIS., — Michael burada m?

ROSE, — Hayir. Burada my olacakti?

Mre, DENNIS, -~ Derse gidiyorum dedi. Ama
bupiinlerde dogru styleyip sotylemedigini kestiremi -
vorum. Siz Rose'sunuz dedil mi?

ROSE, — Siz kanisisimz dzFil mi?

Mrs, DENNMNIS. — Mektuplarmmizdan  biri clime
gecti. Cekctinin cebinden diistii,

ROSE, — Evet.

Mrs, DENNIS. -—— Mektup bahsinde hep sagmalik

. .
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eder bdyle. Ortadan kaldiracafina cebinde dolagtirr,

ROSE. — Bana bunu séylemek icin mi geldiniz?
Bunca merdiveni tfirmanmaga deffer miydi?

Mrs. DENNIS (Sirretee). — Meltubunuz gok
dolkundu bana, Ona ¢ok inantyvorsunuz.

‘ROSE. — Evet, inomyorum.

Mrs. DENNIS. — Bu kadar fazla giivenmeyin,
dogru degil. Ama nereden bileceksiniz? Kallip da size
soyliyecek defil ya, Her zaman Sgrencilerivle bast
beliyva girmistir, Beraberce Frend’i olmmanm tesiri
olsa gerek, Evliligimizin iigiincli yilmda —gocugumunz
§liir 8lmez— onu bosayabilirdim.

RQOSE, — Nigia besamadimz?

Mres, DENNIS (Vahsice). — Benimle mes'ut da
ondan. Kimseyle yapamaz benden bagka, kimseyle ya-
pamaz. Ben her seyini hog gtriiriim, Her seyini bags-
larmm. Sizin elinizden gelir mi bu?

ROSE. — Hayir. Ciinkii ont seviyorum. Hog
pormelle, bagislamalkla, esir etmek istemem. Baghast-
na gitmelr istiyorsa, onm alikoymal aklimdan gecmesz
bir dakika bile.

Irs., DENNIS,: — Gitmek istedifini santyor ama
aldamyor,

ROSE. — Istedigi gibi dilsinmek hakl: degil mi?
Haksiz -bile olsa.

Mrs, DENNIS, — 8izi pergekten sevseydi, beni
brrakirdi.

ROSE.. — Birakacakti ii¢ hafta once.

Mrs, DENNIS, — Hili yammda ama.

ROSE. — Ben gitmedim de ondan.
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Mrs, DENNIS, — Nigin?

"ROSE. — Ben de onun gibi merhametim yiiziin -
den &kseye tutuldum, (Vahsice.) Size aciyor.

Mrs, DENNIS, — Diin gece hig de acryor gibi
degildi. .

ROSE (Istrapla Ravlrarak). — Size  inanmr-
yorum.

IIrs. DENNIS, - Ben onu sizinle paylagmiya ra-
2t olduktan sonra, siz ne hakla..

ROSE, — Yalan soyliiporsunuz.  Biliyorum gtz
wore more valan styliyorsunuz, Nicin geldiniz bura-
va? Bent kahretmek igin wyalan séylilyorsunuz, kotii-
sitniiz siz.

Mrs. DENNIS. — Sizin kalkip bona oth demneniz
biraz tuhaf dogfrusu. Ben karisiyam,

ROSE, — 8iz yine karist kalin. Ben sadece met-
resi olmak istiyorum. _

Mrs, DENNIS (Birdenbire ¢oker, bir sandalyeye
yiiithp aglamaya baslar. Rese onu bir an seyreder, fa-
kat fgisiz Ealamaz.)

ROSE. — Ocziir dilerim, Oyle arap sacwa déndi
ki bu iy

itirs, DENNIS. — Ne olur onu almaym benden,

ROSE. — Benim elimden ne gelir? Onu seviyo-~
rim. Onu deliler gibi seviyorum. '

Mrs, DENNIS. — Kocam ben de seviyorum, yam-
bagtmda olmasint istiyorum. Size ne zaran var?

ROSE (Act}), — Yok mu?

Mrs. DENNIS, — Demin yalan styledim size, O
tiirlii yaklagmadik birbirimize yillardan beri.

. o e
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ROSE. — Sevmek, sevigmekten ibaret dejiil ki
Sevigmelkten kolaycn  wvazpegebilirdim  bazen sadece
cnunla beraber olmak igin. Bagbasa yemek yemel, ay-
m ¢at1 alfinda bulunmak, ayn: odada oturup sessizce
kitap okumak.

Mrs. DENNIS (Isterikce). — Ne¢ zaman gidiyor-
"sunuz? Kacmaya hazirlandifimz biliyorum. Iskence
etineyin bana, soyleyin. .

ROSE, — Bilmiyorum,

Mrs. DENNIS. — Siz gengsiniz. Dgzha gok erkek
cikar korsimiza, Kocam: rahat birakm. (Kelimeleri 51-
cerck,.) Onsuz yastyamam. (Rose isteri krizinmin artti-
mim Misseder, delhzete dilsmiis, ne yapacagim §agir -
mugter,} Beni birakirsa Sliirim. Anhyor musunuz, ya-
siyamam onsuz, kendimi dldiiriirdm.

ROSE, — Hayrr, hayir, hi¢cbir zaman.

Mrs, DENNIS. — Oldiriiriim divorum, Akhmaz-
dan geceni biliyorum. Bilmiyor muyum sanki? Geber-
sin de kurtulaymm diyorsunuz, Ondan sonra rahatga
evlenirim koecasiyla. ' ' '

ROSE. — Yapmayin rica ederim.

Mrs. DENNIS., — Uzaklasin ondan. Yalvarirnm.
Sizi bulamuyacagl bir yere gidin, Gengsiniz, unutursu-
nuz. Gengler kolayca unutur.

ROSE. — Ama ben unutmak istemiyorum.

Mrs, DENNIS. — Ben hastabiklr Badimin biriyim,
Belkliyvemez misiniz? Bakelim alti ay sonra saf kala -
cak myim? Qok degil, altr ay, (Ajglarcasmina.) Bana
biiyle aci cektirmefie hakkiniz yok. (dyafa kalkip
Rese'a yaklagir,) Hoabklimiz yok. (Birdenbire Rose'un
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yiiziine bir tokat Indirir, Fakat tokatr indirir indirmez
diz ¢ékiip masayr yumruklamaga baglar.) Sen beni gis
leden cikardin. Sen sehep  oldun, sen. Gebersem de
kurtulsam. Gebersem de kurtulsam, Yarabbim sen
canimi al da, cgektirme bana. (Mrs. Dennis masayr
yumruklarken Rose ne yapacafrmt  sasirnus, basinda
durur.) Kocam da Slmemi istiyor. Hepiniz crtadan
kalkayim istiyorsununz. I

ROSE., — Hawir, hayir, (Umitsizlik iniltisiyle.)
Sadece mes’ut olmak istiyoruz,

Mrs, DENNIS. —~ O piderse gildivirim, (Becerik-
sizce ayaga kallar, nébet gecmigtir. Tekrar bir koltu-
Fa oturur.) Bana biraz su verir misiniz?

ROSE (Banyo Ekaprsina gider, Lapiyi actp girerken
Mrs, Dennis, hizla ayaiia kalkip masanin fstiinde bi -
raf-tigr cantasing 2. Bir musluk sesi isitilir, Canta-
sindan bir sige cilarip kapagimt acar, Rose gelince gi-
seyf avucunda saklar.)

Mrs. DENNIS, — Su s1g1  sondiiriiverin  canim,
-gok kuvvetli. (Roye, eleltrik diiffmesini gevirmek Icin
dinerken, Mrs. Dennis sisedeki haplart avucuna dék-
meyve baglar. Bu hareketleri yavas yavas, Rose dindii-
Sinde onun tarafindan goriilmek maksadiyic yapmak-
tadrr. Rose goriip siseyi elinden Eapar, odanrn bir k-
sesine firlatir.) (Isterik bir edayla.} Bunu neden yap-
tingz? Gidip eczaneden hir sise daha alamaz muyia
sanki?

BQS8E, — Gidip alin &yleyse. Sizin ba yaptifiniza
santaj derler. (Merdivende avak sesferi isitip, kapiya
Eogar,) Michael, yetis Allahagkina.
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MICHAEL (Haristna bakar). — DBurada oldufu-
nu duydum. - :

ROSE (Kendinl koyuvererck). — Kendini 6ldiir-
meye kalkty, .

LIICHAEL, — Yok efendim, ash yok, Ben onun
bu tirlit numaralovim bilirim.  (Karisraz) Hani soz
vermigtin, Bir dala yapmiyacalstin,  Yapma, faydast
yok camm.

Mrs. DENNIS., — Ben senin conin degilim.

FICHAEL. — Comumsin, Sen karnigma, istedigimi
soylerim sana, (Rose onlarr seyvreder, sagkmn, iizgiin-
ditr. Sevginin gegitdl yénleri oldufiunu ogrenccek ka-
dar elgunlasmamytir daha.) -

Mrs. DENNIS, — Ama hent biraluap gidiyorsum.

MICHAEL. — Evet .

hrs. DENNIS. — Nihayet cility agzindan. Soyle-
din, gidivorsun, Bundan &nce hig sHyvlememigtin.

MWICHAEL. — Zawvif davrandun biliyorum. [gle- -
ri biisbiitin iginden gililmaz hale getirdim, Giiya her-
ireqin aklindan gegenleri ohurwn, Ama is bir noktaya
zeldi, dayand: it bastalarindan hi¢ farlhum kalmivor.

Llrs. DENNIS. — Bana gére ¢ok geng Michael.

MICHAEL (Aci). — Huzeajiun gimdiden Locat-
am merals etime. :

Eirs, DENNIS.—Bcenim halim ne olacak Michael?
Bent avatacak bir gocufum bile yoln

IMICHAEL, — Keadine wenit bir havat kurarsin.
Dostlarin var, seni yalniz biralkmazlar. Hele arasit bi-
raz sofusun, (Lendi derdini halletmeye calisiyormus

gihi} Esld dost diisman olmaz, Birbirimizi porebiliriz
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her halde." (Rose giddetle bagimy  cevirir, onlart bir
arada pérmefe tahammilii  kalmamustr. Kari-koca
elduklarina siiphe yoktur.)

Mrs, DENNIS. — Gidersen bir daha yiiziimii bile
goremezsine Ne hastaligimdan haberin olur, ne sagh-
gimdan, 6lmii§iin_1, kalmisin, rubhun bile duymaz, Goz-
yvaglarum seyretmiye mi geleceksiny Evimden iceri
adumniny attirmam Lana, - .

MICHAEL. — Ben senin de mes'ut olmani isti-
yorum. Biz seninle mes’ut degildil ki, Rose'la tanis -
madan ¢ok daha dnce.., ,

Mrs, BDENNIS., — Ne Lkadar da gok  saadetten
bahsediyorsun, Evet mes'ut degildim, ama sensiz daha
mesut olacrfinu im samiyorsun? Saadet her sey de-
gildir ki. Her giin derslerinde, konferanslarinda viiz-
lerce kigivle karsilasivorsun., Kagt mes'ut? Ben wal-
niz kalmak istemiyorum. Yalmz Lkalmaktan korkuyo -
rum, Allah rizzs1 igin Michael... Unuttum, Sen Allaha
inanmazsin, ama ¢ inanir. (Rose daha fazla dayana-
mag, tekrar kavgaya katr!}r.)

ROSE, — Susun Allahastluna, - susunl Meseleyi,
iginden cikilmaz hale getirdiniz ikiniz de. (liisi de

 ddaniip bir yabanciymyg gibi Rose’n bakarlar. Rose ayri
ayr ikisini de siizer.) Biz birbirimizi seviyoruz, Mrs.
Dennis, Mes'éle bu kadar basit. Bu clagan seylerden.
Gazetelerde okuyoruz., Her ay. dort yiiz Dbosanma
vak’ast var,

MICHAEL. — Su halde aci geken dért yiiz kisi
var demektir. ‘

ROSE. — Ama sen ac1  cekmiveceksin defil mi
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sevgilim? Benimle yasamak istiyorsun. Beraber gi-
delim istiyorsun. Onunia kalmal istemiyorsun. Mes'ut

olnecafitz,

Lirs. DENNIS., — Goriiyorsun ya o 1stirap ¢2lk-
miyor.

LIYCHATL (Ifiddetle orna dinerek). - Avaz

avaz bafirmiyor, igte o kodar. Istirabim bir sildh gibi
Lnllanmiyor, (Sesini alcaltir) Ozir dilerim, Len de ba-
immyorum. Hepimizin sinirieri berbat oldu,

Blrs. DENNIS, — Daha fazla sinirlenmene liizum
yoli. (Ayoia Ealkar,) Eve gidip esyalarim topliyabilir-
sin, Llerck etme, hen orada olmiyacagim. Sen gidin-
ceve kadar ortahkta gbriinmem, (Koeprya gider.) Is-
tersen bu gece evde yatabilirsin, Ben yolum, Yiizii-
mil gormiveceksin bir daha, (Crkar.)

{Rose, elini Liickael'a uzatir, Fakat Michael gor-
mez, poci Lhapdadir.)

MICHATL (Kendi kendine). — Allah bilir ne
vapacak simdi. (Hapiden ¢ikrp sahanlikia seslenir.)
Marion, Marien!.., (Rose, oli hild uzanmis dinler, son-
ra eli yavasca diiger.)

MICHAEL (Disardan). — Aarionl.. (Yavagga
odaya girer, cesaret bulmak igin Rose’dan cok kendi-
sivle konusur.) Bir sey yapacag: yok canim. Kendimi
oldiireceim divenlerden korkmamali, Bir sey yapmaz-
lar. (Purur) Dejiil mi?

ROSE, — Evet, Ne yapacagtz Michael?

MICHAEL (Adcr act). — Ne mi yapacagz?
Mes’ut olacagiz, .

ROSE. — Acaba sen mes'ut olabilecek misin?
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MICHAEL, — Tabif, sen de, ben de. Tkimiz de
bunlar1t  unutacagiz, (HEI kendine krzmaktadir.)
Baskalarmn 1stirabimi unutmak kolaydir, bilirim, Bii-
tiin giin 1stirapla hagir nesir olurum. Gecimim bu yiiz-
den.

‘ROSE, — Ona dedigin dogru mu? Seninle gidiyor
muyuaz?

MICHAEL, — Gidivoruz dedim mi ona? Sahi,.
dedim. Iyice kafam lazdirmisty,

ROSE, — Lif olsun diye mi sdyledin?

MICHAEL. — Ne miinasebet canuim? Teyzen iyi-
Iesir iyilesmez, Oyle kararlastirmamis miydik?

ROSE. ~— Teyzem ivilesti. Artik gitmekte ser-
bestini,

MICHATL (A4#r afir). — Oyleyse gideriz,
tabii...

ROSE., — INe zaman? Simdi? YVarin?

MICHAEL (Diraz tereddiit eder). -—— Yarindan
sonra, Namil oldufunu dfrenmen 8xim. Anliyorsun
degil mi? "

ROBE. — Keske karmi bu kadar golt sevmesey-

din.

IITCHATLL, — 3imdi yavrucufum, kiskanclifa hig
lHizum volo. - .

ROSE, — EKiskanmiyorum, Sadece senin act gek-

. tigini gormefe dayanamiyorum, o kadar.

RICHAEL, — ¥arindan sonra isler diizelecelk.
(Rose’u dpitp kaprya gider.)

ROSE (Endigeli, ne diyecefini bilemez, bir okul
éfﬁrencisf sivesiyle). -~ A bien tot.
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MICHAEL (Ak!: hald karisinda), — Nereye gitti
acaba? Fazla dostu yoktur., (Disarrya ctkar. Rose bu
son siz iizerine elini affzina gotiiriir, Merdivende ayak
seslerini duyunca perisan, bir koltuga ¢éker. Sanki vz
yvaglanim durdurmak ister gibi eli cfizindadir. Helew'in
sesiyle tekerlelli sandalyenin giriltisini  duyuneca
ayagia frrlar. Helen agabeyinin sandalyosini iter.)

HELEN. — Ne zaman gidiyorsun? Haberimiz ol-
sun da. )

ROSE (Hendi de pck ifnanmadan). — Yarmndan
sonra.

HELEN (James'e). — Unutma, yatmadan dnce
kitap nkurum diye Teresa'yn siéz wverdin

JAMES., — Unutma, Ama senin unuttufun bir sey
var. (Helen tereddiit eder, sonra Rose's yaklasip yana-
sindan éper, disariya crkar;)

(Rose, elini yanafina gétiiriir, uzun bir sessizlik.)}

JARIES, — Acaba benim bir yardimim dokunabi-
lir mi?

ROSE (Kendf kendisivle konusur gibi), — Panma
diistinmek firsati verme dedim, sonra iyi olmaz dedim.
(Panaz Browne sgadalyesine ¢okmiis, sessizce  otur-
malktadir.) O riin gitseydik mes'ut olabilirdik. Baska-
lart zorlamadikga diisinmem bhen., Tanmmadifsm in-
sanlart diisiinemem. Karist sadece bir isimdi benim
igin. Somra buraya geldi, bLu masayr yumrullad, so
lzoitukta afladi, onlar beraber ‘gordim dayil Kari-ko-
caymisiar mefier. Evli clduklarin: bilmiyordum. Tabii
bana bir karim var demisti, ama onlan beraber gbr-
memistim degil mi? Sanki bir kitapta okumusum gibi
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gelivordu bana., Ama simdi onlar: beraber gordim da-
c7n Kavsimin kolunu tuttufunu  gordiim. Goézierimle
gordiim. 88yle bana ne yapayim, aziz peder?

JARIES, — Peder deyince afmma kilit vuruyor -
sun. Ancal: acy sézler gelivor dilimin ucuna,

ROSE. — Allah rizast igin  biri bana sdyle yap,

biyle yap desin, Bir Allalin . Lulu ¢iltsin da, suraya.

«it, buraya mit desin. Diigiinmel: istemivornm artalk.
IALIES, — Ya ondan vazoeg dersem?

ROSE. — Acisina dayanamam.

JALIES, —— Liademiz bu kadar zoyifsin, it bari
o L t:
onunln,
ROSE. — Bu defa karisimin ¢el:tifzi azaba dayana-
¢ g5 ¥
miyorum,,
JABIES, — Cocuiksun sen. Ne zannedivorsun?

Boyle bir olayda kendi acimizla baskasininki arasmn-
da bir secme yapmak zorundayiz. Ama hi¢ aci gek -
memel:, bu olacak ey degil.

ROSE., — Iyt ama, mes™ut olan insanlar da var
peliili. Giin gegmez ki sevisen bir ¢ift kagmasmn.
Memnun, mes'ut yasiporlar. Az m ckuyoruz gazete-
lerde, kitaplarda?

JATIES., — Peri masallarinda da okuruz. “Onlar
ermis muradina, biz ¢ikalim tahtina” )

ROSE., — Peri masallar: da deofru olabilir.

JABES., — Belki budalalar, bonler igin. Ama siz
ikiniz de bdn degilsiniz, O insan rohunu didik didik
etmekle vaktini gegirivor, Kendi bencilligini pek iyi
bilir, Senin kendi sugunu bildifin gibi. Bir psikolod
ile bir katolik kendi kendilerini aldatamazlar. Regal

[ TN T U, N R S | [ PR A
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Court’ta gegireceginiz iki saatin disinda avunamazsi-
®1z,

ROSE, — Avunurum, avunuruom.

JADES. — Biitiin bir hayat avunmaya galisacak-
sin. Biitiin bir hayat, hocasina muhtag olan, o zavally,
isterilk kadim unutmaya c¢abaliyacaksin, Omiir tbrpii-
sil bu.

ROSE (Istirapla haykirir). — Of, of.. (Kapt ac1-
Irr, Teresa sabahliin fle iceri girer, Rose oli afzinda,
gozleriyle hareketlerini takibeder. Teresa onlart hig
umursamadan banyoya gider, kap: kapaninca Rose da-
wisuun dizinde higkirir.) (James onu teskin etmefe
¢aligir.} Korkung, korkung, korkungl...

JAMES, — Keske giiliing bulabilseydin.

ROSE. — Burada onlarla yasiyamam day. Boyle
hig kimsenin $lmedifi bir odada. Yalvaririm bana git-
memi soyleyin., Yalvaririm, gitmeye hakkim oldujrunu
styleyin., Dindarca engellerle gikmayin karsima. Bana
yardim edin, bana yardim edin, '

JAMES, — Sana yardim etmek istiyvorum yav-
rum. Bir ige yaramak istiyorum. Piinyada bundan faz-
1a istedigim hicbir sey yok. Ama hep basma kalip §giit-
ler geliyor dilimin ucuna. Ucuz, sofuca oftitler.

ROSE. — Bana bir mmk totamaz misimz? Bir
nmut kams gﬁstcrcmei misiniz?

JAMES, — Umut mu? Bak o bagka. Her zaman
amut verebilirim sana.

ROSE. — Ne umudn?

JAMES., — Bn firunay:r  atlatma, onu uhutma
umudu. (Rose firlayip ondzn nzaklagir, James soyliye-
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cek séz bulmaya galigir, fakat kligelerden baska bir
sey bulamaz.) Yavrucupum, kiliseye, Aayine gitsen,
Sonra tesbih gcekmenin de faydasi olur. Teshihin var
degil mi? Meryem anamiza sifinsan. Dua etsen.

ROBSLE (Nefret ve istihfafla). — Dual

JAMES, — Rose, rica ederim, {Qnun soylivebile-
ceklerinden korkar, umutsuzea, uygun bir séz arar,
bulamaz.) Sen acele etme. Tanridan umut...

ROSE. — Bana diversunuz ki, onunla gidersen
omrii boyunca bedbaht olacak. Burada kalirsam, ne
var burada? Su ayak yolu ile oturma odasindan baska?
Sonra da umut var diyvorsunuz. Dua et diyvorsunuz, Ki-
me? Bana Tanri’dan, yahut ermisierden séz agmayin
sakin. 8izi ayvaksiz birakan, simdi de Michaeli elim-
den almak istiven Tanr’ya inanmuyorum, Kilisenize
de, kutsal Meryem ananiza da inanmiyorum.

JAMES (Uzamp elini tutmak ister, Rose cekilir).

ROSE. — Yarabbim, bu kadar yalmz oldugumn
duymasaydim ycryiizi.indc.. (Helen girer, bu sahneys
sojuk Bbir tavirla seyreder.)

HELEN, — Yemel zamam yaklasti. Teresa sent
soruyordu. Ben burada sofray: kuracagim.

JAMES. — Bu aksamlik olsun baska bir yerde yi-
yemez miyiz?

HELEN. — Baska wer yok. Bilivorsun pekili.
{Sandalvesini gétliriir. James karst koyamryacak ka-
dar yasli, bitkin hisseder kendini.} Sen scfrayr kur -
mavya basla, ben simdi gelirim. (Helen James'i diga-
riya ¢tkarir, Rose yalmzdir.)

ROSE. — lnanmuyorum, inanmiyorum. (Gézil
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uykis Imphn sigesine iligir. Gidip alir, sonra dehget
icinde ayak yolu kapisina gidip “"Teresa teyze, Teresa
teyze” dive bagirir, Kapr acilir, Teresa ctkar, her
zamanki gibi Rose'u gormezden gelerek yiirtir.) Te-
resa teyze ne olursunuz. (Bir an igin Rose'un yalva-
rist bu bulamk dimaga bir tesir yaprmg gibidir, Rose’a
doiru yar: déner, sonra kapiya yiiriir.) Allahaskma
konusun benimle Teresa teyze, Ben Rose'um, (Teresa
hic aldirmadan drsar: ¢ikar, kapiyr kapatir., Rose ban-
yo kapist oniine yifilir.) Bana yardim edecek kimse
yok mu? (Siseyl silkip haplari bosaltmmya baslar.
Hepsini avucuna alinca dua etmmeye calisrr, kelimeleri
bufamaz,) Gok yiiziindeki babamiz... Babamiz. (Bir-
denbire disiinmeden onindeki haplara bakarak cocuk-
¢a bir duaya baslar.) Allahim, annemi ninemi, Ggret-
menimi, kazadan belidan koru. Allahim, okul yeniden
baslamasin, yarin Sfretmenim beni derse kaldirma -

510,

Perde
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Cturma eodast, Ertesi sabah, Papaz James Browne
sandalyede oturur, Michael Dennis ayakia, sirtt ona
donitk pencereden disariyva bakmaktadir,

Alary agir bir keltufu kamya dofiru siiriilkler,

MARY (Durarak). — HMliss Helen dedim, artik
esyalarl yerll yerinde biraksamiz. Mary dedi, biz sana
burada i3 gdresin diye para veriyoruz, bhize zkil dire-
tesin diye degil.

JAMES. — Bu koltufu tek bastna kaldirabilecek
misin, yardim edelim mi?

MARY, — Istemez efendim, eksik olmayin, Her-
kes kendi igsini bilsin, ¢ok daha iyi. Keske beni o za-
vzl kiz1 gozetlemek igin yolladifr zaman “Miss He-
Ien, ben bu evde i3 gérmek igin para aliyorum” de-
seydim.

JAMES. — 15 isten gectikten nonra. Herkes s56y-
le vapsaydim, biyle deseydim diye g¢ene yoruyor bu
gabah,

MARY. — Yatak talumlarnim unutuyordum. (Ya-
¢ak takrmlarin sandalyenin fistiine yriar.} Yazk, kos-
kocz evde adim atacak yer kalmadi Acaba bos sandik-
lar1 buraya koymama miisaade c¢decekler mi? Peki,
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nerede yemek yiyeccksiniz gimdi?  Konak gibi evde
oturun, bir eturma odaniz olmasin, (HKonusurken He-
fen igeriye girer.)

HELEN. — Biraz elini gabuk tut, Mary, (Micha-
el pencereden cekilir, Helen enu goriir.) Mir, Dennis’in
burada oldupunu bilmiyordum. (Lfary c¢rkar.)

MICHAEL, — Onu gormeye geldim. Bana oldii-
fiinii DLildirecek kadar bile merhametiniz yok.

HELEMN. — Siz aileden degilsiniz k. (Bir san-
dalye alir.)

MICHAEL., — Oliimden sizin kadar korkan biri
bu devece kotiiliik etsin.

YELEN. (Michael'r hice sayarak}, — James,
Teresa’min odasima hem oturma, hem yatazk odas: ola-
rak kullamirsak —koskoca oda— sent hig yerinden ka-
mtldatmayiz.

JAMES. — Nerede yatarsam yatayim bue gece,
umurumda bile degil.

HELEN, — Kadm olsaydin pek iyi anlardin ki,
dlenle Bliinmez., Yagsamiya devam etmeliyiz, ne olur-
sa olsun,

MISHAEL., — Rose da bir kadindi. Ama sizin
gibi disiinmiiyordu.

HELEN (Sandalyeyi birakir). — Neden kaba-
hati benim iistiime atiyorsunuz? !cimizde suglu olam
biri varsa, sizsiniz. Onu siz 8ldiirdiiniiz. Haftalarca
belir cdalarinda  siiriindiicdiiniiz.  Vicdanint kdrlet-
tiniz. Senunda bunu yapti igte.

MICHAEL (Helen'i ittiham edercesine), — Ka-
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rimt buraya getirtmeseydiniz uyka haplani eline .gec -
mezdi,

JAMES. — Uskun haplar1  olmasayd, agtk  bir
pencere, veya yeraltt treni aynt isi gorebilirdi. Suglu-
yu ortaya cikarmamizin ona bir faydas: dokunur mu?

(Michael'a}) Sonra benim bildigim, siz sug diye bir~

ey tammazsmiz. - .
HELEN, — Ben kimin sucglu oldugunu biliyorum.
MICHAEL (Kendini tutamiyarak), — Bilirsiniz,

bilirsiniz. Sugu kendinizde arayin. O kahrolasica kor-

kak, kuskulu yireginizde.

JAMES., — Aldanrmiyorsam Freud sug diye Dbir
yey yoktur demisti.

MICHAEL, — Allah rizas: icin bana psikolejiden
bahsetmeyin bugiin. Psikilojinin ona ne faydas: do-
kundu? Kitaplar, konferanslar, riiyalanin goziilmesi,
gliyva insan kafasrun i ciciime biliyordum, {Da-
ner.) Burada, 5uraé1kta vatiyordu. (Yeri gésterir.)

JAMES, — I¢imizden gelen bir ses “suglusunuzl”
diyor hepimize,

MICHARL, — Ewvet, sucglu!

HELEN. — Ben suglu degilim,

MICHAEL. — Oyleyse neden bu odada yatmak-
tan cekiniyorsunuz? Masumsunuz, pekdld, Oyleyse
neden korkuyorsunuz?

JAMES. - Evet, nigin korkuyorsun Helen?

HELEN (Saskm), — Biliyorsun, t¥le kararlag-
tirmstik,

JAMES, — Neyi kararlagtirmistik?

HELEN. — Teresa'y1 iirkiitemem béyle birden-
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" bire. Onu bilirsin, Teresa’ya kargt gelemeyiz bu yas-
tan sonra, Cok ihtivar. Ben korkmuyorum ama, Tere-
5&. )

JAMES. — Sebep Teresa degil mi?

HELEN. — Tabii Teresa. Kimse bu odada yat-
mamalt James.

JAMES, — Ben de mi?

HELEN (Korkuyla). — Her sey hararlastirild
James. Teresa’nin odast oturma odas: olacak. Mary
hazirhiyor orasimi. Biliyorsun c¢ok sirin bir yer orasi
Genis, ferah. (Sandalyeyi disariya koyup peri pelir.)
Bu oday: kapatma - zamam geldi,

JAMES., — Sen simdi bizi birak da  kendi isine °
bak., (Helen tereddiitie Blichael'a bakar.) Merak et-
me, surada beg dakika konusacafiz. Odanin bize bir
zaratt dokunmaz, (Helen cevap verccek olur, sonra
vacpecer. Kicik bir sandalye alip odadan ¢ikar. Bir
duraklama.)

MICHARL, — Ug hafta &8nce Rose’la bu odaya
geldik., Gegkince bir idsikla, tecriibesiz, toy sevgilisi,
(Kendini savunur gibi.) inanmazsiniz o giin ne kadar
mutluydu.

JAMES, = Cabuk biiyiidii.

MICHAEL, — Diin aksam sizinle konu-;tu mu?

JAMES, — Evet,

MICHALL., — Nigin yapt1 Lbu igi?

JAMES, — Acidan korkuyordu. Sizin acimzdan,
kendi actsindan, karmmzin acisindan.

MICHAEL. — Karim biraz once telefonla arads
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. beni burada. Isitmig. Nereden isitmis Allah bilir. Cok
lizgiindi.

JAMES, — Ne yapacalksiniz?

MICHAEL., — Onunla yasamakta devam edece-
ftim, Buna yasamak demek caizse. Tuhaf degil mi?
mi? S&ziim yabana psikologum ben, iki insamin ruhuo-
nu mohvettim,

‘JAMES. — Psikoloji size ruh g¢oziimlemeyl ogre-
tebilir. Ama sevmeyi Sfretemez.

MICHAEL. — Onu seviyordum.

JAMES., — Evet, bilivorum. Ben de sevdifimi

samyordum ama hic birimiz yeteri kadar sevemiyo - -

ruz. Belki ermisler.., Belki onlar bile defil. Dennis,
birine i¢imi dokmek ihtivacindayim, Belli siz anlar-
simz beni, Anlamalk sizin iginiz.

MICHAEL (Acr acr). — Benim isim..

JAMES. — Yirmi yildan beri hicbir ise yaramt-
yan bir papazmm. Kendi yolunda hizmet igin Tann
tarafindan gagirildifima inamiyordum, Eelki siz buna
bir g¢esit babalik komplex’i diyebilirsiniz, Neyse onu
bir tarafa birakalim. Ben size giilmiiyorum. Bu benim
icin gercekten bir meslekti., Igimdeki yardim etme
dilefl wirmi y1l bu sandalvede hapsedilmig kald:, Biz-
de de var bu dilek kendinize gére. Kér de olsamiz, sa-
&ir da olsamyz, dilinizi de kaybetseniz, wyardim ctme
dilefi iginizde kalir. Diin gece Tanri bana bekledigim
firsati verdi. Bu gocuk dizlerime kapanip yardim is-
tedi, umut istedi. Ne dedi biliyvor musun? Bana bir
wmunt kapis: gésteremez misin? dedi. Tanniva valvar-
dun "Ulu Tanrim, simdi ne soylemem gerekiyorsa onn
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getir aklima; oma hkana szdece bugiine hazirlanayim
diyll.‘, yirmi yil vermisti, tekerlekli sandalyede. Daha
ne bekliyebilirdim ondan? Bula bula ne buldum biliyor
musunuz, sovlivecek? Dua et, dedim., Dua etmenin
mergelkien ne oldufunu bilseydim ona tesir eder, ara-
difr siikfinn kavusturabilirdim, Dua, dedi, Yiiziime tii-
kiiriir gibi. )

MICHAEL., — Karnm aramtya gitmistim, Ono
merak edivordum. Simdi ne yapacaiiz? Her sey eskisi
gibi mi olacgl:?

JAMES, — ¢ bunak ihtiyar bir oturma odasin-
dan eldu, iste o kadar. Psikolof hasta karnisiyla.,., Vay '
pidene, Havuza diigen bir tas gibl kavboldu,

MICHALEL., — Boyle scylere gz yuman  bir
taariva inaniyoer musunuz?

FJAMIES., — Evet.

MICHAEL, — Minasiz bir inanc bu.

JAMES., — Bazen oyle gériiniiyer.

MICHATLRE, — Aym zamanda kalbsiz,

JAMES, — Olkulda pordiifliim din derslerinden
aklimda kalan yalmz su: Bana S@rettiltleri seylerin
hemen hepsini unuttum, Allalhin  varliffin: ispat eden
delilleri bile, Bir dua kitabinda soyle diyordn: “En
farla isyan, siiphe, umutsazluk iginde bocaladifimmz
anda, igimizden bir ses Tanri Biiyiiktiir, der. Her gey
yolunda.”

MICHAEL. — “Her sey volunda”... Buna gergek-
ten inantyor musunuz?

JAMES, — $u anda isyan, siiphe, umutsuzluk
icinde bocaliyorum. Ama bir yandan da seziyorum ki
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beni boyle sas;kma ¢eviren zaafimdir,

MICHALL., — Zawyiflara acimiyan bir Tanri'ya
inanmam!

JAMES (Yalvarircasina). — Bugiin  olsun rahat
birakin onu, Varlifma inanmazsaniz bile. Boyle nef-
retle anmayin adim. Efer varsa o da Rose'u seviyor-
du, O minasiz ilic1 aldifint  gordi. Su anda-Rose’a
gdsterdigil sevginin, merhametin derecesini ne siz bi-
lebilirsiniz, ne ben.

MICHALL (Ac:). — Gegmis ola.

IAMES (VYalvararak). — Bupgiin sadece 13tirabi-
niz konusuyor. Bu pel: tobil. Birakm konugsun. Bira-

kan, zehirini bosaltsin, Bitisikte kanserden &len bir

®

adam wvar. Onun da istivabt konusuyor. Tabil hepimiz
1stirap igindeyiz. Su stirap diinyasinda tek acisiz siz
mi almayr istivorsunuz? .

MICHAEL, — Ve siz Tanrtnm  diinyayt béyle
yaratiifma inamyorsunuz.

JAMES, — Dvet, Hem de istirabima paylastiing
inamyorum, Yalmz ditnyayr yaratmadr Tanr, chedi-
veti de varatti. Aci cekmel: bize piig gelir. Ama bir ka-
din gocununu dogurduktan sonra, géziinde biylitmez
aciyl, Olim bizim gocufumuzdur. Aci cekmeden, 8lii-
miimiizit doguramayiz. Ben de sizin gihi 1stirap iginde
kwvraniyorum. Ama Rose, o rahat. O goeugunu do -
gurduy,

MICHAFEL. — Sanki vasivormus ribi konusuyor-
sunuz. Evet kilisenize gdre Rose yastyor, Kilisenizin
goziinde Rose lanctlemmistir. Karumm uyku haplanyla.

JAMES, — Sandijiimiz kadar budala degiliz, Son
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nefesinde ne diigiindiiglinii kimse bilemez. Son nefesin-
de yalmiz Tanri vardi yamnda.

MICHAEL, — Demin kendiniz séylediniz. Kii-
fiir eder gibi “dua” demis. _

JAMES. — Bakalim agzindan cikan son kelime
bu muydu? Oyle bile olsa, siz de bilirsiniz ki bazen
sevgivi nefretten ayirmak giigtiic,

MICHAEL, — Xarisik bir inmsan degildi o. Ne
sinir hastasiydi, ne de gesitll kuruntularin esiri orta
vaslt bir .kisi. Geng, diipediiz bir kizcagizdi, Kiliseniz
benim gibi onun da wmurunda degildi. "

JAMES., — Acaba bu kadar basit olsaydi, onu
sevebilir miydiniz? Hig sanmiyorum. Siz de hayatta-
bir yolu, bir gayesi olan bir adamsiniz, Ondaki gergin-
liffi seviyordunuz. Basmmizi sallamayin. Onu umutsuzla-
fra, yeise, kapilabilecek yaradiligta oldugu igin seviyor-
dunuz. Ben de 4dyle. Bazilarimiz o korkung med'leri
cezir'leri igimize sifdiramuyacak kadar kiiciigiiz. Rose,
degildi. Bu yiizden seviyorduk onu. I

MICHAEL (Aecr). — Havuza diigen bir tag gibi.
(Kapr actlip Teresa iceriye girer, tasidifi yatak tasim-
larimin a@irhifs altinda sendelemektedir, Takimilarn La-
napenin tizerine Loyar.}

JAMES. — Hayrola Teresa.

TERESA, — Benim odami oturma odas: yapsin -
lar, Ben burada yatacafum, (Helen'in sesi disardan
isitilir.)

HELEN (D:igardan). — Teresa, neredesin Tere-
sa? (Helen odaya girer, Michael'in farkina varmiya -
cak kadar Izeyecanhd:r.j Teresz, gene hastalandip mt
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’

yolsa? Me isin var burada? Bunlar kimin yataklar?
tgerde her sey hazir. ' '

TERESA. — Ben burada yatiyorum. (Yafair yap-
rmya baslar.)

HELEMN. — Burnda mt? James ona :0vle Allah-
askina, burada yatamaz. Ne yaptifinm farkinda defil.
Borada yatmasma miisaade edemem., Flepimiz anlay -
mgtile, Huzum James, ona bir oy séiyle. {Teresa hig
aldirmadan fsine devam eder, fames sandalyesinden
(ki Eadinr sevreder, LXichael da pencereden doniip on-
Ifara hakar. Felen simiedi Iorku feindedir.) Teresa, Te-
resa’cinm, olacak iy deftil bu, O burada 81di, bu oda-
da. (Helon yere comelerel:, kFancpenin istiindeki or-
titleri celmege cahlisir.)

JAXTES, — Biral: Helen, Bu snemahlilardan vaz-
rer 2rhin Klerhametsiz kadinlara  benzemer Tanry,
acir, bopslar, Bittlin Smriinil korkularla gegicrdin. Her
seyi bir yana koyup dinlenmelisin. (Helen birden ya-
tafmn {izerine kapamp, cocuk gibi ajflamaya baslar.)
(Arttk Teresa Euvvet!lidir., Yamnp oturur, saclarim
oksar, kiigiik: Fardesini avutmaya calizan bir abla eda-
sivie.)

TERESA., — Aflama canmm, aglama. Gdzyaslan
lihnalar1, sulamiya yarar. Sacma bu, neden uyumaya-
cakmigsin burada? Cocul:itan Lorkmuyoruz ki... Benim
sonsuz uvkulara dalmam icin Rose’un 8ldiigi odadan
iyl yer mi olur?

(Helen'i avutmaya calisirken perde kapamr.)

SON

.
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